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1 Informacje ogdlne

1.1 Informacje o producencie

Melitta Professional Coffee Solutions GmbH & Co. KG
Zechenstr. 60

32429 Minden

Niemcy

Internet: www.melitta-professional.de

12 Na temat niniejszej instrukgji

Niniejsza instrukcja jest czescig zakresu dostawy. Zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, instalacji,
eksploatacji i czyszczenia. Przestrzeganie jej stuzy zapew-
nieniu bezpieczenstwa uzytkownika i uniknigciu uszko-
dzenia produktu.

Zastrzega sie prawo do zmian w niniejszej instrukcji spo-
wodowanych rozwojem technologicznym. Przedruko-
wywanie, ttumaczenie i powielanie w jakiejkolwiek formie,
réwniez fragmentdw, wymaga pisemnej zgody wydawcy.

Prawa autorskie naleza do producenta.

1.3 Objasnienie symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!

Oznacza zagrozenia, ktdére moga prowadzi¢ do ciezkich
uszczerbkéw na zdrowiu lub do $mierci w przypadku
zignorowania niniejszej informacji o zagrozeniu.

A OSTRZEZENIE

Szkody na osobach!

Oznacza zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do uszczerb-
ku na zdrowiu w przypadku zignorowania niniejszego
ostrzezenia.

A OSTROZNIE

Lekkie obrazenia ciata!
Oznacza zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do lekkich
obrazen ciata.

Szkody materialne!
Oznacza zagrozenie wystapieniem szkdd materialnych.

[ 2 Wskazéwka
Oznacza wskazéwki dotyczace obstugi i infor-
macje praktyczne.

1.4 Opis

Urzadzenie jest automatycznym ekspresem do kawy.
Zaleznie od wyposazenia ekspresu mozna w nim przygo-
towywac produkty, takie jak:

— Produkty kawowe, mleczno-kawowe i mleczne

— Produkty z proszku

— Goraca woda i para wodna

Obudowa wykonana zostafa ze stali szlachetnej i wysokiej
klasy tworzywa sztucznego. Projekt urzadzenia pozwala
uzytkownikowi na przestrzeganie obowiazkdéw wynikaja-
cych:

— Z wytycznych sanitarnych wynikajacych z HACCP
— Z przepiséw BHP w zakresie bezpieczenstwa elek-
trycznego w branzy komercyjnej

000631

Rys. 1: Przeglad

Pojemnik na kawe ziarnistg 1 (z lewej)
Pojemnik na kawe ziarnista 2 (z prawej)
Podajnik na kawe zmielong
Pojemnik na proszek instant
Jednostka miksujaca (za ostong systemu instant)
Drzwiczki urzadzenia z wyswietlaczem (dotykowym)
Powierzchnia zblizeniowa kluczy chipowych
Wylewka napoju (z regulacja wysokosci)
Szuflada na fusy (za drzwiczkami szuflady na fusy)

0 Kratka ociekowa
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11 Lanca parowa, dysza do spieniania mleka (opcje)
12 Lanca goracej wody (opcja)
13 Whylacznik gtéwny (za drzwiczkami urzadzenia)

Tabliczka znamionowa znajduje sie po wewnetrznej stro-
nie drzwiczek szuflady na fusy.

1.5 Akcesoria

Akcesoria dostarczone

— 2 zielone klucze chipowe dla uzytkownikow

— 1 26ty klucz chipowy dla administratora

— 1 pojemnik do czyszczenia, biaty

— Urzadzenia z Top Foam: 1 pojemnik do czyszczenia,
niebieski

— 1 narzedzie do $ciagania

1 $ciereczka z mikrofibry

1 puszka tabletek Melitta® Cafina® Multi TF

(nr art. 31547)

10 opakowan $rodka czyszczacego Melitta® Cafina®

AMC (nr-art. 35289)

1 miarka do kawy 8 g

— 1 instrukcja obstugi

Akcesoria dodatkowe
Podgrzewacz do filizanek CT CW

Schtadzacz mleka CT MC, CT MCS,
CT MCU

Systemy rozliczania Czytnik monet, zmieniacz
monet, czytnik kart

Usuwanie fuséw Zrzut do pojemnika na
odpady

Pojemniki na skfadniki Pojemniki zamykane

1.6 Deklaracja zgodnosci

Producent oswiadcza, ze przedstawiony tu produkt jest
zgodny z dyrektywa UE , Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna”, ,,Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym” i, jedli dotyczy, ,Dyrektywa
maszynowg” lub ,Dyrektywa niskonapigciowg”. Odpo-
wiednie informacje i dalsze szczegéty mozna znalez¢ w
zataczonej oddzielnie deklaracji zgodnosci UE.

33498 - 20230801

2 Bezpieczenstwo

21 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest automatycznym ekspresem do kawy, w
ktérym mozna przygotowywac¢ produkty kawowe,
mleczno-kawowe i mleczne, a takze goraca wode w wa-
runkach zwiekszonego zapotrzebowania dziennego na
napoje w branzy gastronomiczne;j.

Dozwolone sa nastepujace sposoby eksploatacji:

Obstuga przez przeszkolony personel

Samoobstuga pod nadzorem (tryb pracy standard)
Eksploatacja ze statym przytaczem wody

Eksploatacja bezci$nieniowa z wykorzystaniem kani-
stréw na $wieza wode i $cieki

e Umieszczenie urzadzenia na state w suchym, za-
mknietym pomieszczeniu

To urzadzenie nie jest przeznaczone do nastepujacych
zastosowan:
e W obszarach o duzej wilgotnosci powietrza (np. za-
parowanych) lub na zewnatrz.
e Na pokfadzie pojazdéw lub w pomieszczeniach ru-
chomych (dopytaé producenta).
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22 Wskazoéwki bezpieczenstwa
221 Informacje ogdlne

Ponizsze wskazéwki bezpieczenstwa odnosza sie
wylacznie do urzadzenia. Dodatkowo moga istnie¢
inne obowiazki uzytkownika, np. dotyczace zasad
sanitamych zwiazanych z artykutami spozywczymi
lub bezpieczenstwa pracy.
» Korzysta¢ z urzadzenia dopiero po uprzednim
przeczytaniu i zrozumieniu catej instrukgji obstugi.
o Korzysta¢ z urzadzenia, przestrzegajac wszystkich
wskazdwek i przepisdw zawartych w ninigjszej
instrukgji obstugi.
* Przechowywac instrukcje w migjscu uzytkowania
urzadzenia.

222 Personel

o Z urzadzenia mogy korzysta¢ dzieci powyzej
8. roku Zycia oraz osoby o zmniejszonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych i psychicz-
nych, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytko-
wania urzadzenia.

o Drziedi ponizej 8. roku zycia nalezy trzyma¢ z dala
od urzadzenia.

o Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

o Drzieci nie moga przeprowadza¢ zyszczenia i
konserwadji urzadzenia.

o Osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy musza
potrafi¢ rozpozna¢ zagrozenia wynikajace z nie-
wiasciwej obstugi.

o Uzytkownik moze obstugiwa¢ urzadzenie bez
nadzoru tylko wtedy, gdy zostat przeszkolony w
zakresie jego bezpieznego uzytkowania.

o W przypadku trybu samoobstugowego urzadze-
nie musi pozostawa¢ pod nadzorem przeszko-
lonego personelu.

» Naprawy i prace konserwacyjne moga by¢ wy-
konywane wyfacznie przez serwis Melitta lub
przez fachowcdw z autoryzaga producenta.
Nieprawidlowo przeprowadzone naprawy mo-
ga by¢ przyzyna znacznych zagrozeh dla uzyt-
kownika.

» Dostep do obszaru zastrzezonego dla serwisu
jest dozwolony tylko dla oséb, ktore dysponuja
wiedza i whasnymi do$wiadczeniami zwigzanymi z
tym urzadzeniem, a w szczegdlnodci w kwestii
bezpieczenstwa i higieny.

 Prace zwiazane z ustawieniami, czyszczeniem i
przygotowaniem do uzytkowania moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez instalatora lub perso-
nel przeszkolony przez producenta.

o Uszkodzone @gdci nalezy wymienia¢ wyfacznie
na oryginalne zesci zamienne. W przeciwnym
wypadku nastepuje utrata prawa do roszczen z

tytutu gwarangji.
223 Prawidlowe uzytkowanie

» Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w wyniku
dostania sie wody do $rodka. Urzadzenie nie jest
chronione przed strumieniem wodnym. Chroni¢
uquzenle przed woda i bryzgami.

Nigdy nie polewac urzadzenia woda,

- Do yszczenia urzadzenia nie stosowac
strumienia wodnego, myjki cisnieniowej ani
parowe;.

- Urzadzenie nie nadaje sie do umieszczania na
powierzchni, na ktdrej zachodzi prawdopo-
dobienstwo zastosowania strumienia wodne-
£o.

o W przypadku dtuzszej nieobecnodci wytaczy¢
urzadzenie na wylaczniku gtdwnym i zakreci¢
zawor wody.

o Nie otwiera¢ pokryw w przypadku braku wy-
raznego polecenia ich otwarca. Tak samo w
zadnym wypadku nie usuwa¢ $rub ani zesc
obudowy, ktdre sa nimi zamocowane. W przy-
padku dotknigecia elementéw przewodzacych
prad zachodzi zagrozenie Zycia spowodowane
napieciem elektrycznym.

 Gdy urzadzenie jest uruchomione nigdy nie sie-
gac do jego otwordw.

33498 - 20230801
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Nie trzymal zesdi ciala pod wylotami, gdy wy-

dostaja sie z nich gorace ptyny i para. Dochodzi

do tego w nastepujacych przypadkach:

- Po wiaczeniu

- Podczas wydawania napoju

- Podczas automatycznego zyszczenia

- Podczas procesu ptukania (np. w trakcie wyta-
zania)

Nie dotyka¢ goracych elementéw.

Podczas wydawania produktow istnieje zagroze-

nie poparzeniem przez sam produkt Podczas

kontaktu z goracymi napojami nieustannie za-

chowywac¢ ostrozno$¢.

Zwraca¢ uwage na widoczne uszkodzenia i nie-

prawidowe dziafanie. VWidozne dziatanie nie-

prawidfowe to wydostajaca sie woda, powsta-

wanie nieprzyjemnego zapachu i nagrzewanie do

wysokich temperatur, nietypowe odglosy oraz

komunikaty o btedach na wyswietlaczu. W przy-

padku zauwazenia nieprawidiowego dziafania:

- Wyciagna¢ wtyczke sieciowa

- Zakreci¢ zawdr wody

Skontaktowac sie z serwisem

Odda¢ urzadzenie do serwisu w celu prze-

prowadzenia przegladu i naprawy

Czyici¢ urzadzenie przynajmniej raz dziennie, a w

szczegdlnodci elementy, przez ktdre przeptywa

mleko. Zabrudzenia moga stanowi¢ zagrozenie

dla zdrowia.

Przestrzega¢ wszystkich czestotliwosdi czyszcze-

nia, przegladéw i konserwadji podanych w in-

strukgji obstugi. Nieprzestrzeganie tego zalecenia

moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczen-

stwo, prawidlowe dziafanie i zywotno$¢ urza-

dzenia

33498 - 20230801
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Dane techniczne

Wymiary
(SXGXW)

Masa
Zapas kawy

Pojemnos¢ zbiornika na
proszek do napojéw
rozpuszczalnych

Pojemnos¢ szuflady na
fusy

Dane uzytkowe

350 x 650 x 810 mm

ok. 70 kg
2x31/2xo0k 1000 g
1x1,31/1xo0k 1000 g

Na ok. 40 pordiji

Wydajnos¢ godzinowa

Dopuszczalna
temperatura otoczenia

Dopuszczalna wilgotnosé
powietrza

Poziom emisji hatasu

Przytacze elektryczne

40 | goracej wody lub

142 filizanek Café Créme
(125 ml) (2 x Café Créme
198 filizanki)

+5-30 °C

< 80% bez kondensagji

<70 dB(A)

Zasilanie energia
elektryczna

Pobdr mocy

Bezpieczniki po stronie
uzytkownika

Przytacze

Przytacze wody

400 V-3N, 50-60 Hz

maks. 7 kW
3 x 16 A (wymagane)

Kabel sieciowy 1,8 m z
wtyczka (np. CEE 16 A)

Przytacze biezacej wody

Cisnienie biezacej wody

Twardos¢ weglanowa
biezacej wody

Przytacze kanalizacyjne

Gwint zewnetrzny G %4"

Min. 0,25 MPa (2,5 bar)
przy ok. 2 I/min, przy ci-
$nieniu statycznym ponad
0,6 MPa (6 bar) wymagany
jest reduktor cisnienia

1-3 °dKH: nie s3 wymagane
zadne czynnosci. od 4 °dKH
wymagana instalacja odwe-
glania (np. BRITA-Purity),
ponizej 1 °dKH — kontakt z
producentem

Min. DN 25 - NW 1"
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4 Instalacja

Umieszczenia urzadzenia, instalacji i przekazania w stanie
gotowym do pracy dokonuje serwis. Zmiany w instalacji
lub miejscu umieszczenia zleca¢ ze wzgledu na zwigzane z
nimi zagrozenia wytacznie serwisowi.

4.1 Wymagania

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia upewnic sie,
Ze spetnione sg wymienione ponizej wymagania.

4.1.1 Przytacze wody

Przytacze wody musi by¢ tak wykonane, aby podczas
uzytkowania w kazdej chwili mozna je byto tatwo za-
mkna¢ (kurek zamykajacy). Urzadzenia musza by¢ zainsta-
lowane w taki sposéb, aby zachowane byty krajowe czy
tez regionalne zasady i przepisy dot. instalacji, np.
EN 61770.

Nalezy zachowywaé wartosci graniczne cisnienia wody i
twardosci weglanowej, zgodnie z danymi technicznymi.

Stosowac wyfacznie nowy zestaw przewoddw gietkich.
Nie podtacza¢ starych lub uzywanych zestawdw przewo-
dow gietkich.

Odptyw wody moze odbywac sie wylacznie poprzez state
przytacze z syfonem, zabezpieczonym przed zatorem i
cofaniem sie $ciekow. Pozwala to uniknaé zanieczyszcze-
nia urzadzenia przez cofajace sie scieki.

4.1.2 Przytacze elektryczne

Napiecie zasilajace musi by¢ zgodne z danymi na tabliczce
Znamionowe;.

Przewod doprowadzajacy musi byé zabezpieczony przez
uzytkownika bezpiecznikami 3 x 16 A. Zasilanie musi by¢
dodatkowo zabezpieczone wylacznikiem réznicowopra-
dowym (maks. 30 mA).

Jesli urzadzenie podtaczone jest na state, uzytkownik musi
przewidzie¢ wylacznik wielobiegunowy z co najmniej 3-
milimetrowa separacja stykow.

W przypadku podtaczenia za pomocg wtyczki sieciowej
podczas pracy musi by¢ zapewniony tatwy dostep do
wtyczki, aby w przypadku usterki mozna ja byto wyja¢ z
gniazda.

Ze wzgledu na duze obciazenie wymagany jest dla urza-
dzenia obwdd elektryczny z pojedynczym zabezpiecze-
niem.

To urzadzenie moze by¢ podtaczane do zasilania tylko
wtedy, gdy impedancja sieciowa Z.., nie przekracza
0,4422 om. W razie potrzeby nalezy skonsultowa¢ sie z
dostawca energii elektryczne;.

8

413 Miejsca posadowienia

Urzadzenia nie wolna stawia¢ i uzytkowac¢ na wolnym
powietrzu, lecz wytacznie w pomieszczeniach zamknig-
tych i suchych.

Wilgo¢ i niewtasciwa temperatura moga mie¢ negatywny
wptyw na dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia.

Urzadzenie nalezy stawia i przechowywac wytacznie w
miejscach niezagrozonych mrozem.

Obszar, w ktérym urzadzenie ma by¢ umieszczone, musi
ze wzgledu na tworzenie ciepta i obstuge spetnia¢ wyma-
gania zwiazane z zachowaniem wystarczajacej odlegtosci
od $cian i przedmiotow.

Odstepy
Z tytu min. 5 cm
Od gory min. 20 cm

W przypadku trybu samoobstugowego urzadzenie wraz
ze wszystkimi urzadzeniami dodatkowymi musi by¢ tak
umieszczone, aby pozostawato pod ciaglym nadzorem
przeszkolonego personelu.

Urzadzenie nalezy postawi¢ poziomo i w sposéb eliminu-
jacy powstawanie wibracji. W przypadku postawienia
urzadzenia na lekko nieréwnej powierzchni nalezy wypo-
ziomowac je za pomocg regulowanych nézek.

414 Skiadniki produktow

Kawa ziarnista musi by¢ odpowiednia do stosowania w
komercyjnych ekspresach do kawy.

Ciafa obce, jak np. kawatki drewna, kamienie czy metal
nalezy usuna¢, aby nie uszkodzi¢ mtynka.

Kawa mielona i proszek instant musza by¢ odpowiednie
do stosowania w komercyjnych ekspresach do kawy.
Stosowaé wyfacznie sktadniki suche i luzne, pod zadnym
pozorem zbite w grudki.

W celu uzyskania najwyzszej jakosci pianki mlecznej uzy-
wa¢ mleka UHT schtodzonego do temperatury 3 °C

(+ 2 °C).

Nie stosowa¢ mleka nieprzetworzonego w mleczarni.
Mozna stosowa¢ mleko bez laktozy, mleko innych zwie-
rzat niz krowy, mleko sojowe, alternatywne nosniki biatka
i dodatki, w takiej sytuacji nie mozna jednak zagwaranto-
waé, ze czyszczenie systemu do mleka przebiegnie w
sposob prawidtowy. Za ewentualne awarie i konieczno$¢
ingerencji serwisu odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik
urzadzenia.

33498 - 20230801
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4.2 Tryb pracy z pojemnikami (opcja)

Jesli urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do biezacej
wody i kanalizacji, mozna je uzytkowa¢, korzystajac z
dwdch pojemnikéw.

Przestrzega¢ przy tym wartosci granicznych twardosci
weglanowej wody. W razie potrzeby zbiornik $wiezej
wody nalezy napetnia¢, korzystajac z filtra wody (np. BRI-
TA-Purity).

Instalacja pojemnikéw moze by¢ wykonana wytacznie
przez serwis.

> Wskazéwka
W przypadku trybu pracy z kanistrami wyma-
gana jest szczegdlna troska o higieng. Prze-
strzega¢ w tej kwestii wskazowek zawartych w
rozdz. 8.5 na stronie 35.
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Rys. 2: Tryb pracy z pojemnikami
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Przy codziennym uzytkowaniu pojemnik na $wieza wode
musi by¢ dostatecznie napetniony, a pojemnik $ciekowy w
razie potrzeby oprdézniany.

4.21 Napetnianie pojemnika na swieza wode

1. Wyjac lance zasysajaca (1) razem z tarcza zakrywaja-
c3 (3) z pokrywy pojemnika.

2. Odkreci¢ pokrywe od pojemnika.

3. Przed kazdym napetnieniem wyczysci¢ pojemnik na
$wiezg wode i obszar pokrywy, korzystajac ze zwy-
ktego ptynu do naczyn i doktadnie wyptukaé pozosta-
tosci po detergencie.

4. Napetni¢ pojemnik $wiezg woda.

— Przestrzega¢ wartosci granicznych twardosci we-
glanowej wody. W razie potrzeby zbiornik $wieze;
wody nalezy napeftnia¢, korzystajac z filtra wody
(np. BRITA-Purity).

Ponownie przykreci¢ pokrywe do pojemnika.

6. Wsuna¢ lance zasysajaca (1) przez otwdr w pokry-

wie pojemnika.

— Zwraca¢ uwage, aby lanca zasysajaca dotykata dna
pojemnika.

Natozy¢ tarcze zakrywajaca (3) na pokrywe.

4

v" Pojemnik na $wieza wode jest gotowy do pracy.

4.2.2 Oproéznianie pojemnika $ciekowego

1. Wyja¢ waz odptywu (2) z pokrywy pojemnika.

2. Odkreci¢ pokrywe od pojemnika.

3. Oprézni¢ pojemnik.

4. Ponownie przykreci¢ pokrywe do pojemnika.

5. Przeprowadzi¢ waz odptywu (2) przez otwédr w

pokrywie pojemnika.

V" Pojemnik $ciekowy jest gotowy do pracy.
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5 Praca

Pierwszego uruchomienia dokonuje serwis. W przypadku
samodzielnego uruchamiania urzadzenia po przestoju,
przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie z opisem (patrz
rozdz. 8 na stronie 34).

5.1 Klucze chipowe

Do urzadzenia dofaczone sa dwa zielone klucze chipowe
dla uzytkownikéw i jeden zétty dla administratora.

5.1.1 Zielony klucz chipowy dla uzytkownika

Zielonym kluczem chipowym dla uzytkownika mozna
wykonaé nastepujace czynnosci:
e Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia.
Zmienianie poziomow napetnienia.
Kompletne czyszczenie urzadzenia.
Czyszczenie ekranu.
Przeptukanie jednostki miksujace;.
Przegladanie i zapisywanie planu tygodniowego.

5.1.2 Zotty klucz chipowy dla administratora

Zotty klucz chipowy dla administratora pozwala na wy-
konywanie takich samych czynnosci co klucz chipowy dla
uzytkownika. Dodatkowo mozna wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Wprowadzanie ustawien urzadzenia.

Zmiany w ustawieniach wydawanych produktéw.
Tworzenie/zmiana grup produktow.

Wyswietlanie statystyk zuzycia i produktow.

5.1.3 Bez klucza chipowego

Tryb kelnera

W trybie kelnera bez klucza chipowego dostepne s3
nastepujace mozliwosci:

Wydawanie ustawionych wczesniej produktow.
Wydawanie pary.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia.

Zmienianie poziomow napetnienia.

Kompletne czyszczenie urzadzenia.

Czyszczenie ekranu.

Przeptukanie jednostki miksujacej.

Przegladanie i zapisywanie planu tygodniowego.

Tryb pracy standard

W trybie pracy standard mozna bez klucza chipowego
wyltacznie wydawaé ustawione wczesniej produkty.

10

514 Logowanie kluczem chipowym

000711

Rys. 3: Logowanie kluczem chipowym

1. Klucz chipowy tak trzymac¢ przy powierzchni zblize-
niowej (1) w przedniej czesci urzadzenia, aby za po-
mocg klucza doszto do sprawnego pofaczenia we-
wnetrznej i zewnetrznej powierzchni zblizeniowe;j.

v" W ten sposéb nastepuje logowanie z odpowiednimi
mozliwoséciami.

5.2 Diodowy wskaznik statusu LED

Nad powierzchnig zblizeniowa kluczy chipowych dioda
LED (2) (patrz Rys. 3) przedstawia aktualny status urza-
dzenia.

LED Stan

Wik, Urzadzenie jest wyfaczone i moze
zosta¢ wiaczone za pomoca
wyfacznika gtéwnego (patrz
rozdz. 5.3.1 na stronie 11).

Biaty migajacy Urzadzenie wiacza sie.
Biaty stale Urzadzenie jest gotowe do pracy.
Czerwone Urzadzenie jest w trybie gotowosci.
W celu wiaczenia, patrz
rozdz. 5.3.2 na stronie 11.
Niebieski miga Usterka: Wyfaczy¢ i wiaczy¢

lub $wieci sie urzadzenie wyfacznikiem gtéwnym.
stale Przy ponownym wystapieniu
skontaktowad sie z serwisem.

33498 - 20230801
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5.3 Wrlaczanie i wylaczanie urzadzenia
5.3.1 Wilaczanie

000045

Rys. 4: Whaczanie urzadzenia

Sprawdzi¢, czy doptyw wody jest odkrecony.
Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia kluczem (1).

Wihaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtdwnym (2).
Zamkna¢ drzwiczki urzadzenia.

Kontynuowa¢ zgodnie z opisem w rozdz 5.3.2 na
stronie 11.

LhwnN =

[ 2 Wskazéwka
Whytacznikiem  gtéwnym mozna catkowicie
wyfaczy¢ urzadzenie, np. podczas dtuzszych
przestojow.

53.2 Tryb gotowosci

Przy codziennym uzytkowaniu wystarczy wiaczac i wylta-
czaé urzadzenie poprzez wyswietlacz (tryb gotowosci).

1. W zaleznosci od trybu pracy wykonywaé nastepujace
czynnosci:

e Tryb samoobstugowy: Przytrzymac klucz chipowy
przy powierzchni zblizeniowej w przedniej czesci
urzadzenia (patrz rozdz. 5.1.4 na stronie 10).

e Tryb kelnera: Dotkna¢ wyswietlacza.

33498 - 20230801

Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie ,Czy wiaczyé urza-
dzenie?”.

Wiacz

Czy wigczyé urzadzenie?

000151

Rys. 5: Wiaczanie urzadzenia

2. Potwierdzi¢ polecenie przyciskiem , Tak”.

Uruchomi sie proces wiaczania, ktéry potrwa kilka minut.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia przy wylewce napoju!
Podczas ptukania przewodow z wylewki napoju wycieka
goraca woda.

e Nie wkiada¢ rak pod wylewki.

— Przewody sa ptukane.

— Urzadzenie jest rozgrzewane do temperatury zada-
nej.

— W bojlerze pary wytwarzane jest zadane ci$nienie.

Proces wiaczania sygnalizowany jest migajaca biata dioda
LED nad powierzchnig zblizeniowa kluczy chipowych.
Dioda LED $wieci $wiattem ciggtym na biato, gdy urza-
dzenie jest gotowe do wydawania napojow.

v" Urzadzenie jest gotowe do pracy.

[ 2 Wskazéwka
Po witaczeniu urzadzenia nalezy skontrolowac
stany napetnienia pojemnikdéw na sktadniki. W
razie potrzeby nalezy je uzupetic i potwierdzi¢
stany napefnienia.

1"
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5.3.3 Whytaczanie

[ 2 Wskazéwka
Ze wzgleddw higienicznych urzadzenie mozna
wyfaczaé tylko w stanie wyczyszczonym.

Zasadniczo korzysta¢ z funkcji ,,Czyszczenie
catego systemu i wytaczenie urzadzenia”. Funk-
cje ,Whylacz” (w menu menedzera) mozna
uzywaé tylko po uprzednim przeprowadzeniu
czyszczenia kompletnego systemu, po ktdérym
nie zostat wydany juz zaden produkt.

Podczas wytaczania urzadzenie przechodzi w tryb goto-
wosci.

Czyszczenie

.00:00

()=

000289

Rys. 6: Wylaczanie urzadzenia

1. Dotkna¢ na wyswietlaczu symbolu menu ,=” (1), a
nastepnie ,,Czyszczenie”.
— W trybie samoobstugowym nalezy wczesniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.14
na stronie 10).
2. Dotkna¢ przycisku ,Czyszczenie catego systemu i
wyltaczenie urzadzenia” (2).
— Dalszy sposdb postgpowania opisany jest w
rozdz. 8.7 na stronie 36.

v' Trwa program czyszczenia. Nastepnie urzadzenie
zostanie wyfaczone.

12

Podczas dtuzszego przestoju

Jedli urzadzenie nie ma by¢ uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy zakreci¢ doptyw wody i wylaczy¢ wylacznik gtdw-
ny.

> Wskazéwka
Ze wzgleddw higienicznych urzadzenie mozna
wylaczaé tylko w stanie wyczyszczonym.

W razie potrzeby zakonczenia uzytkowania urzadzenia
skontaktowac sie z serwisem.

33498 - 20230801
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5.4 Napetnianie

Wskazowka

Po kazdym napetnieniu pojemnika na skfadniki
nalezy potwierdzi¢ stan napetnienia na urza-
dzeniu (patrz rozdz. 5.5 na stronie 15).

5.4.1 Napetnianie pojemnika na kawe

Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub dwa pojemniki
na kawe ziarnista.

00043

1]

Rys. 7: Napetnianie pojemnikéw na kawe ziarnista

1. Zdja¢ pokrywe pojemnika na kawe ziarnista,

2. Poszczegdlne pojemniki napetni¢ odpowiednimi ziar-
nami, np. pojemnik 1 (1) ziarnami do espresso, a po-
jemnik 2 (2) kawa ziarnista.

3. Natozy¢ pokrywe.

v" Pojemnik na kawe ziarnista jest napetniony.

33498 - 20230801
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Aby utatwi¢ napetnianie, mozna wyja¢ poszczegdlne po-
jemniki.

N =

o hw

~
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Rys. 8: Wyjmowanie pojemnikéw na kawe ziarnista

Zdja¢ pokrywe pojemnika na kawe ziarnista.
Przekreci¢ zatrzask (1) o V4 obrotu w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Wyja¢ pojemnik na kawe ziarnistg (2).

Napei¢ pojemnik kawa ziarnista.

Ponownie natozy¢ pojemnik na urzadzenie.
Przekreci¢ zatrzask z powrotem o 4 obrotu w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, do po-
zycji wyjsciowe;j.

Natozy¢ pokrywe.

Pojemnik na kawe ziarnistg jest napetniony.
Wskazéwka
Po kazdym napetnieniu pojemnika na kawe

nalezy rowniez oprézni¢ pojemnik na fusy
(patrz rozdz. 5.6 na stronie 16).

13




m% Praca

PROFESSIOMNAL

54.2 Napetnianie proszkiem instant (opcja) 543 Napetnianie mlekiem (opcja)
[ 2 Wskazowka Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub dwa pojemniki
W przypadku posiadania zamykanego pojemni- na mleko lub weze mleka.

ka na proszek, do otwierania i zamykania po-
krywy uzywa¢ klucza.

000076

Rys. 9: Napetnianie proszkiem

1. Zdja¢ pokrywe pojemnika na proszek instant. 1.
2. Napetni¢ pojemnik odpowiednim proszkiem, np. 2.
kakao.

— Pojemnik na proszek jest wyposazony w zabez-
pieczenie przed otwarciem, ktoérego nie wolno 3.
usuwac.

— Zwraca¢ uwage, aby proszek nie zostat ubity.

3. Natozy¢ pokrywe. v

v" Pojemnik na proszek instant jest napetniony.

Po przeprowadzeniu czynnosci na systemie instant, na
wyswietlaczu moze pojawic sie pytanie, czy ma zostac
przeptukana jednostka miksujaca. Przeprowadzi¢ te czyn-
no$¢, gdy np. proszek instant dostat sie do obudowy
miksera.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia przy wylewce napoju!
Podczas ptukania jednostki miksujacej z wylewki napoju
wycieka goraca woda.

e Nie wkiada¢ rak pod wylewki.

1. Potwierdzi¢ pytanie, wciskajac przycisk , Tak”.

v" Trwa piukanie jednostki miksujace;.

14

000571

Rys. 10: Napetnianie pojemnika na mleko

Otworzy¢ drzwiczki lodéwki.

Napetni¢ pojemnik (2) schtodzonym mlekiem lub
przygotowac pojemnik napetniony schtodzonym mle-
kiem.

Podfaczy¢ waz mleka (1) do pojemnika.

Zamkna¢ drzwiczki lodowki.

Pojemnik na mleko jest napetiony.
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5.5 Potwierdzanie stanéw napetnienia

Po kazdym napetieniu pojemnika na sktadniki nalezy
potwierdzi¢ stan napetnienia na urzadzeniu.

Stany napelnienia

000576

Rys. 11: Potwierdzanie stanéw napetnienia

1. Dotkna¢ na wyswietlaczu symbolu menu ,=” (1), a
nastepnie ,Napetnianie”.

— W trybie samoobstugowym nalezy wczesniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.14
na stronie 10).

2. Dotkna¢ zadany przycisk ,”” (3) nad wskaznikami
standw napetnienia, aby ponizsze pojemniki zazna-
czy¢ jako petne (od lewej do prawej i z gory na dét):
— Pojemnik na kawe ziarnista 1 (z lewej)

— Pojemnik na kawe ziarnistg 2 (z prawej)
— Pojemnik na proszek instant

— Pojemnik na $wieza wode

— Pojemnik na mleko 1

— Pojemnik na mleko 2

v" Stany napetnienia s3 potwierdzone.

Aby powrdci¢ do ekranu startowego, wykona¢ nastepu-
jace czynnosci:
e Tryb samoobstugowy: Dotkna¢ na wyswietlaczu
symbolu menu ,,.=” (1), a nastepnie ,Wylogu;”.
e Tryb kelnera: Dotknaé na wyswietlaczu symbolu me-
nu =" (1), a nastepnie ,Wybor”.
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Stany napetnienia mozna ustawi¢ doktadnie;.

3. Dotkna¢ wybranego wskaznika stanu napetnienia, np.
pojemnika na kawe ziarnista 1 (2).
— Otworzy sie nowe okno.

Stan napeinienia Kawa

000527

Rys. 12: Dokfadniejsze ustawianie stanéw napetnienia

4. Wybrac jedng z nastepujacych opcji:

e Dotknaé przycisku ,”” (1), aby zaznaczy¢ pojem-
nik jako petny.

o Dotkna¢ wskaznika stanu napetnienia powyzej i
ponizej belki (2) w celu stopniowego ustawienia
stanu napetnienia.

o Przesunac belke (2).

5. Dotkna¢ przycisku ,Przejmij” (3), aby przeja¢ usta-

wienia i powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

v" Stany napefnienia sa potwierdzone.

Jesli poziom jakiego$ skfadnika spadnie ponizej ustalone;j
wartosci, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie. Po
potwierdzeniu, ze sktadnik zostat uzupetniony, mozna
nastepnie w podobnym oknie dialogowym do Rys. 12 od
razu ustawi¢ nowy poziom napetnienia.
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5.6 Oproéznianie pojemnika na fusy

Pojemnik na fusy nalezy oproéznia¢, jesli fusy z kawy nie sg
usuwane poprzez opcjonalng funkcje wyrzucenia zawar-
tosci pojemnika.

Jesli pojemnik na fusy jest niemal petny lub petny, pojawia
sie wskazéwka, ze nalezy go oproéznié:

o Jesli pojemnik na fusy jest petny w 75%, wodwczas
mozliwych jest jeszcze tylko kilka proceséw zaparza-
nia.

o Jesli pojemnik na fusy jest petny w 100%, wowczas
mozliwe jest jeszcze wydawanie produktéw, ktore
nie powoduja powstawania fusow z kawy. Wszystkie
pozostate produkty sa zaznaczone na szaro i nie ma
mozliwosci ich wyboru.

000207

Rys. 13: Oproéznianie pojemnika na fusy

1. Odchyli¢ dysze (2) (jesli jest w wyposazeniu urzadze-
nia) do przodu.

2. Odchyli¢ dysze goracej wody (3) (jesli jest w wypo-
sazeniu urzadzenia) w prawo.

3. Lekkim wcisnieciem otworzy¢ drzwiczki szuflady na

fusy (1).

Wyjaé pojemnik na fusy.

Oproznic fusy z kawy do kosza na $mieci.

Ponownie umiesci¢ pojemnik na fusy w urzadzeniu.

Zamkna¢ drzwiczki pojemnika na fusy (1).

No v

Po ponownym wtozeniu opréznionego pojemnika na fusy
na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy zostat on oproéz-
niony.

8. Potwierdzi¢ pytanie, wciskajac przycisk ,, Tak”.

v" Pojemnik na fusy jest oprézniony.
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5.7 Przegladanie planu tygodniowego

Jesli ta funkcja jest odblokowana przez serwis, mozna
poprzez plan tygodniowy przegladac i edytowa¢ harmo-
nogram dla w petni automatycznej eksploatacji urzadze-

nia.
078 I
Pon
Godzny
" |

h
.
(| wne
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Rys. 14: Plan tygodniowy

1. Dotknaé¢ na wyswietlaczu symbolu menu ,=” (1), a
nastepnie ,,Plan tygodnia”.
— W trybie samoobstugowym nalezy wczesdniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.1.4
na stronie 10).

W petni automatyczne praca moze zosta¢ skonfigurowa-
na wedtug dni tygodnia. Kazdy wiersz jest parametrem
roboczym, ktéry moze zosta¢ ustawiony w czasowym
przebiegu tygodnia:

“ Czasy czyszczenia

L. Wiaczanie/wytaczanie

*

[ 2 Wskazéwka
Jesli ta funkcja jest odblokowana przez serwis,
mozna tu edytowad plan tygodniowy zgodnie z
opisem w rozdz. 7.6.3 na stronie 30.

Symbole (2) wskazuja, czy w petni automatyczna praca

jest zaktywowana lub zdezaktywowana poprzez plan
tygodniowy dla danego parametru.
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Pole obok symboli (3) okresla potozenie podstawowe
parametru, np. dla ,Wiaczanie/wylaczanie”, czy potozenie
podstawowe urzadzenia zasadniczo jest ,WL”, czy defi-
niowane sa czasy wyfaczenia lub ,Wyk” i czasy wiaczenia.

2. Dotkna¢ wiersz (5), aby wyswietli¢ skonfigurowane
zdarzenia dla danego parametru.
— Haczyk na dole z prawej zamyka wskazanie zda-
rzenia danego parametru.
3. Dotkna¢ dnia tygodnia (6), aby wyswietli¢ wybrany
dzien tygodnia w widoku 24-godzinnym.
— Przez dotknigcie godziny mozna dalej powiekszac
lub pomniejsza¢ widok paska czasu.
— Pasek czasu mozna przesuwaé przyciskami ,<” u
n>"'
— Aby powréci do poprzedniego wskazania, do-
tknac tytut (4).

V' Wyswietlany jest plan tygodniowy.

5.8 Blokada wydawania produktu

Wydawanie napojéw mozna przejsciowo zablokowad.

1. Przytrzymaé klucz chipowy menedzera przy po-
wierzchni zblizeniowej w przedniej czesci urzadzenia
(patrz rozdz. 5.1.4 na stronie 10).

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisku ,,Urzadzenie”.

3. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisku ,,Zablokuj wybdr
produktu”.

v Wydawanie produktéw jest zablokowane.

Aby ponownie zatwierdzi¢ wydawanie produktow, przy-
trzymacd klucz chipowy przy powierzchni zblizeniowej w
przedniej czesci urzadzenia (patrz rozdz. 5.14 na stro-
nie 10).

5.9 Wydawanie produktéw tylko dla oséb
upowaznionych

Mozna zezwoli¢ na wydawanie produktéw tylko dla oséb
upowaznionych.

1. Skonfigurowa¢ w ustawieniach urzadzenia (patrz
rozdz. 7.7.3 na stronie 32) hasto dla generalnego do-
stepu.

— Zaktywowa¢ pole wyboru ,Kontrola dostepu ak-
tywna”.
— Whpisa¢ kod PIN.

33498 - 20230801

2. Przyciskiem ,,Zapisz” zapisa¢ wprowadzone zmiany.
— W przeciwnym wypadku pojawi si¢ pytanie o od-
rzucenie zmian lub powrdt w celu ich zapisania.

v" Wydawanie produktéw jest mozliwe tylko po
wprowadzeniu hasta.

5.10 Komunikaty systemowe
5.10.1  Komunikaty w trybie samoobstugowym

W  trybie samoobstugowym informacja o komunikacie
systemowym przekazywana jest poprzez symbol wska-
zowki.

Café Créme

Cappuccing

000515

Rys. 15: Komunikaty systemowe

Komunikat systemowy mozna przejrzeé, dotykajac sym-
bolu (1).

5.10.2 Komunikaty w trybie kelnera

W trybie kelnera pojawiajg sie komunikaty systemowe
bezposrednio na wyswietlaczu, jak np. o braku jakiego$
skfadnika (np. ,,Pojemnik na kawe ziarnista jest pusty”).

Symbol wskazéwki z prawej strony na dolnym pasku
informuje o nieopracowanych komunikatach systemo-
wych. Komunikat systemowy mozna przejrzeé, dotykajac
tego symbolu.
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6 Wydawanie produktow

> Wskazéwka
Przed rozpoczeciem wydawania produktow
wszystkie pojemniki na sktadniki musza by¢
umieszczone w urzadzeniu i napetnione. W
przeciwnym razie wydawanie produktéw nie
bedzie mozliwe.

Gdy tylko urzadzenie si¢ nagrzeje, na wyswietlaczu poja-
wig sie produkty, ktére moga by¢ wydane. Produkty,
ktore z powodu braku jakiego$ skfadnika nie sg dostepne,
bedg zaznaczone na szaro.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek goracych
produktéow!
Kontakt z wydawanym produktem moze prowadzi¢ do
poparzen.
¢ Nie siega¢ pod miejsca wydawania napojow podczas
pracy urzadzenia.

6.1 Wydawanie produktéow

W celu wydania konkretnego produktu nalezy wcisnaé
odpowiedni przycisk na wyswietlaczu.

Latte Macchiato

Ristratto

000586

Rys. 16: Wydawanie produktéw w trybie kelnera

Grupy i ustawienia wydawania sa oznaczone nastepuja-
cymi symbolami:
e Dotkniecie przycisku produktu bez symbolu spowo-
duje jednokrotne wydanie produktu (1).
o Dotkniecie i przytrzymanie przycisku z symbolem ,,0”
powoduje wydawanie produktu (3) az do momentu
puszczenia przycisku.

==n

e Symbol ,==" oznacza grupe (2).
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Produkty potaczone w grupy mozna wybieraé, otwierajac
dotykowo grupe i docierajac w ten sposoéb do wybrane-
go produktu. Po wydaniu produktu z grupy mozna za
pomoca symbolu ,&” (4) (w trybie samoobstugowym u
gory z lewej) powroci¢ do ekranu startowego lub zacze-
ka¢ chwile, az gtéwny ekran startowy pojawi sie automa-
tycznie.

Jezyk wyswietlacza

Standardowo wyswietlany jezyk wyswietlacza oraz jezyki
dostepne w trybie pracy standard sg ustalane w ustawie-
niach urzadzenia w menu administratora (patrz
rozdz. 7.7.3 na stronie 32).

Café Créme

000517

Rys. 17: Wydawanie produktéw w trybie samoobstugowym

W trybie samoobstugowym uzytkownik moze chwilowo
zmieni¢ jezyk wyswietlacza poprzez pole wyboru jezy-
ka (1).

6.2 Przerywanie wydawania produktu

W zaleznosdci od ustawienia produktu mozna przerwac
aktualne wydawanie produktu, weciskajac przycisk ,X”
podczas wydawania (patrz np. Rys. 25).

33498 - 20230801
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6.3 Wydawanie produktéw kawowych,
mleczno-kawowych i mlecznych

000279

Rys. 18: Wydawanie produktow

1. Przesuna¢ wylewke napoju (2) do gory, tak aby wy-
brany pojemnik zmiescit sie pod spodem.

2. Ustawiac filizanki, dzbanuszki i szklanki pod wylewka
napoju na kratce ociekowej (1).

3. Pociagna¢ wylewke napoju w dot, by znajdowato sie
nieznacznie nad krawedzia naczynia.

4. Na wyswietlaczu dotkna¢ odpowiedniego przycisku
produktu.

v" Produkt zostaje wydany.

6.4 Wydawanie goracej wody (opcja)

Wskazéwka

Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w lance
goracej wody, goraca woda jest wydawana
przez wylewke napoju.

000279

Rys. 19: Wydawanie goracej wody
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1. Na kratce ociekowej (1) ustawi¢ pojemnik pod lanca
goracej wody (2).

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisku wydawania gora-
cej wody.

V" Produkt zostanie wydany.

6.5 Wydawanie pary (opcja)

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w jedna z nastepuja-
cych lanc parowych:

— Standardowa lanca parowa

— Lanca parowa ze Steam Control Plus

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia przez goraca lance
parowa!
Kontakt z lancg parowa i wydostajaca sie parg moze
prowadzi¢ do poparzen.
e Podczas pracy dotyka¢ lance parowa tylko za
uchwyt.
e Podczas czyszczenia nie dotykaé lancy parowej go-
fymi rekoma.

> Wskazéwka
Mozna spieni¢ maksymalnie 0,5 | mleka.

Spieniane mleko jest gorace. Do przygotowy-

wania napojéw uzywal wyfacznie naczyn z
uchem i chwytaé wytacznie za ucho.

6.5.1 Prosta dysza pary

000279

Rys. 20: Wydawanie pary
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1. W celu spienienia mleka trzymaé pojemnik pod lanca Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie ,,Przedmucha¢ lance”.
parowa (1).
— Dotykac lance parowa tylko za uchwyt (2).

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisku wydawania pary.

3. Po spienieniu mleka zabra¢ naczynie spod lancy pa- Przedmuchaé lance
rowe;.

4. Ustawic lance parowa nad kratka ociekowa.

5. Dotkna¢ ponownie przycisku wydawania pary, aby
przedmucha¢ przewdd pary.

6. Od razu wyczysci¢ lance parowa czystg i wilgotng
$ciereczka, aby w ten sposob usunac resztki mleka.

Oprozni¢ naczynie przed uruchomieniem!

v Wydawanie pary jest zakonczone. Zamknij

000295

6.5.2 Lanca parowa ze Steam Control Plus Rys. 22: Przedmuchiwanie lancy

4. Ustawic lance parowa nad kratka ociekowa.

5. Potwierdzi¢ pytanie przyciskiem ,Start”, aby prze-
dmucha¢ przewdd pary.

6. Od razu wyczysci¢ lance parowa czystg i wilgotng
$ciereczka, aby w ten sposob usunac resztki mleka.

v Wydawanie Steam Control Plus jest zakofAczone.

j Jesli po wydaniu produktu zachodzi konieczno$¢ ponow-
- nego uzycia Steam Control Plus, wowczas przyciskiem
»Zamknij” mozna przerwaé przedmuchiwanie lancy pa-
rowej.

000280

Rys. 21: Wydawanie Steam Control Plus

1. Na kratce ociekowej (1) ustawi¢ pojemnik z mle-
kiem (2) pod lanca parows (3), tak aby dysza pary
byfa catkowicie zanurzona w mleku.

— Dotykac lance parowa tylko za uchwyt (4).

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisk wydawania Steam
Control Plus.

— Przygotowanie rozpoczyna sie, a aktualna tempe-
ratura mleka wyswietlana jest na wyswietlaczu.

3. Po zakonczeniu przygotowywania mleka zabra¢ na-
czynie spod lancy parowe;.

20 33498 + 20230801
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6.6

Wydawanie spienionego mleka poprzez
lance (opcja)

Urzadzenie moze by¢ wyposazone w dysze do spieniania
mleka zamiast lancy parowej. Dzigki dyszy do spieniania
mleka mozna oddzielnie dodawa¢ mleczng pianke do
swoich produktéw.

1.

2.

v

6.7

Na kratce ociekowej pod dyszg do spieniania mleka
ustawi¢ naczynie na spienione mleko.

Na wyswietlaczu dotknaé przycisku wydawania spie-
nionego mleka.

Produkt zostanie wydany.

Wydawanie podwdéjnego produktu

Jesli ta funkcja jest odblokowana przez serwis, mozna
rownocze$nie poleci¢ wydanie dwdch porcji produktu
kawowego/mlecznego i napetni¢ dwa naczynia.

000281

Rys. 23: Wydawanie podwdjnego produktu

Ustawi¢ po jednym pojemniku (1) centralnie pod
dysza wydawania (2).

Na wyswietlaczu dotkna¢ odpowiedniego przycisku
produktu.
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Na wyswietlaczu pojawi sie ponizsze wskazanie:

Wybdr wydawania produkiu

TN ..
= \ - Café Créme
podwajna

Café Créme

000296

Rys. 24: Wydawanie podwdjnego produktu

Wybrac jedng z nastepujacych opgiji:

Dotkna¢ produktu z symbolem ,&” (1), aby zleci¢
wydanie dwdch porcji wybranego produktu.

Dotkna¢ produktu z symbolem ,®” (2), aby zleci¢
wydanie jednej porcji wybranego produktu.

Wskazéwka

Gdy nie zostanie dotkniety zaden z przyciskdw
produktu, po krotkim czasie nastapi automa-
tycznie wydanie jednej porcji wybranego pro-
duktu.

Produkt zostanie wydany.
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6.8 Wydawanie produktéw z paska szybkiego
startu

W zaleznosci od ustawien w menu menedzera (patrz
rozdz. 7.1 na stronie 25) réwnolegle do normalnego
wydawania produktu lub bezposrednio po zakoriczeniu
aktualnego wydawania mozliwe jest za pomoca przyci-
skow szybkiego startu wydawanie ustawionych wczesniej
produktow (np. goraca woda, para).

000297

Rys. 25: Wydawanie produktéow za pomoca przyciskdw szybkiego

startu

1. Podczas wydawania produktu dotkna¢ symbolu od-
powiedniego produktu (2), ktéry ma dodatkowo zo-
sta¢ wydany réwnoczesnie lub bezposrednio po ak-
tualnym produkcie.

v" Produkt zostanie wydany.
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6.9 Wydawanie wielu porcji produktu

Produkty mozna ustawi¢ w ustawieniach (patrz rozdz. 7.5
na stronie 28) jako produkty wielokrotne. W ten sposéb
mozna w razie potrzeby wyda¢ wiekszg liczbe porcji
jednego produktu po kolei i tym sposobem np. napetic¢
wieksze naczynie.

[ 2 Wskazéwka
Do wydania produktu wielokrotnego wymaga-
na jest dostateczna ilo$¢ sktadnikow i wolnego
miejsca w szufladzie na fusy.

—_

Ustawi¢ naczynie pod wylewka napojow.

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ odpowiedniego przycisku

produktu.

— Podczas wydawania produktéw na wyswietlaczu
pojawi sie informacja, z ilu pojedynczych produk-
tow sktada sie produkt wielokrotny i ktory pro-
dukt pojedynczy jest wiasnie wydawany (np.
»1 14", pierwszy produkt z czterech).

— Produkty beda przygotowane i po kolei wydane.

v Wydawanie produktu wielokrotnego jest zakonczo-
ne.

6.10 Wielokrotne wydawanie pojedynczego
produktu

W razie potrzeby mozna zleci¢ wydanie wiekszej liczby
porcji jednego produktu po kolei. Zaleta wydawania wie-
lokrotnego jest brak koniecznosci ponownego wyboru
kolejnej porcji produktu.

1. Ustawié naczynie pod wylewka napojow.

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ odpowiedniego przycisku
produktu.

3. Podczas wydawania produktu dotknaé przycisku
»+" (1) (patrz Rys. 25) tyle razy, ile dodatkowo porciji
ma zosta¢ wydanych.

— Produkty beda przygotowane i po kolei wydane.

4. Gdy zostanie wydane jedna porcja, odsunaé naczynie
na bok i podstawi¢ nowe naczynie pod wylewke na-
pojow.

v Wydawanie wielokrotne jest zakonczone.
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6.11 Tryb kolejki

Jesli ta funkcja jest odblokowana przez serwis, mozna w
trybie kolejki wybra¢ wczesniej kilka produktow i polecié
ich wydanie po kolei.

000591

Rys. 26: Tryb kolejki

W zaleznosci od ustawien w menu administratora (patrz
rozdz. 7.1 na stronie 25) tryb kolejki (1) jest standardo-
wo otwarty lub zamkniety.

Aby recznie otworzyé lub zamkna¢ tryb kolejki, dotknaé
w dolnym prawym pasku symbol ,,«” (otwieranie) lub ,,»”
(zamykanie) (3).

Wydawanie produktéw w trybie kolejki

1. Przy otwartym trybie kolejki dotkna¢ kolejno pro-
duktéw, ktdre maja by¢ wydane.

2. Dotkna¢ przycisk ,»” (2) (patrz Rys. 26) na wyswie-
tlaczu, aby rozpocza¢ wydawanie pierwszego pro-
duktu.

000528

Rys. 27: Wydany produkt w trybie kolejki
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3. Po wydaniu jednego produktu z kolejki, zabra¢ go i
pod odpowiednia wylewke napoju podstawi¢ pasuja-
cy pojemnik na kolejny produkt.

4. Dotkna¢ przycisku ,»” (1), aby kontynuowaé wyda-
wanie produktow.

— Po wydaniu wszystkich produktéw z kolejki urza-
dzenie wraca od razu do ekranu startowego.

Mozna wczesdniej zaprogramowa¢ wydanie lub wybor
wielokrotny jakiego$ produktu z kolejki, tak aby miato
ono miejsce jako nastepne:

1. Nacisna¢ w kolejce wybrany produkt lub wybdr
wielokrotny produktu.
2. Dotkna¢ przycisk ,»” (1), aby kontynuowaé wydawa-
nie produktéw zgodnie z wyborem.
— Po wydaniu wszystkich produktéw z kolejki urza-
dzenie wraca od razu do ekranu startowego.

v" Produkty sa wydane, a tryb kolejki zakoriczony.

Dodawanie lub usuwanie produktéw w trybie
kolejki

Produkty, ktére juz sie znajduja w kolejce, moga by¢ do
niej dodawane lub z niej usuwane.

000529

Rys. 28: Wydawanie produktow w trybie kolejki
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1. Nacisna¢ w kolejce wybrany produkt lub wybdr
wielokrotny produktu.

2. Dotkna¢ przycisk ,+” (dodawanie) lub ,-" (usuwa-
nie) (1), aby produkt doda¢ lub usunac.

v" Produkt jest dodany do kolejki lub z niej usunigty.

Produkty, ktére nie znajduja sie jeszcze w kolejce, moga
by¢ do niej dodawane.

1. Wybrad jedna z nastepujacych opgiji:
e Po wydaniu jednego produktu z kolejki, zamknaé
lub otworzy¢ kolejke symbolem na pasku (2)
(patrz Rys. 27).
e Podczas biezacego wydawania produktu dotknaé
przycisk ,VWWprowadzanie wsadu” (2).
2. Dotkna¢ kolejno produktow, ktdre majg by¢ wydane.

v" Produkty zostaty dodane do kolejki.
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6.12 Przygotowywanie kawy z kawy mielonej

Istnieje mozliwo$¢ przygotowania kawy z kawy mielonej
poprzez reczny podajnik kawy, bez pobierania kawy ziar-
nistej z pojemnika. Z reguty opcja ta wykorzystywana jest
do przygotowywania kawy bezkofeinowej. Zasadniczo
mozna jednak doda¢ do podajnika inny rodzaj kawy mie-
lonej.

000196

Rys. 29: Napetnianie kawa mielong

1. Dotknaé¢ na wyswietlaczu odpowiedniego przycisku
wydawania produktu z recznym podajnikiem kawy.

— Na wyswietlaczu wyswietli sie polecenie napetnie-
nia recznego podajnika kawy.

2. Otworzy¢ klape (1).
3. W podajniku umiesci¢ luzno napetniong miarke (ok.

8-9 g) kawy mielone;j.

— Nie napetnia¢ podajnika zbyt duzg ilodcig kawy. W
przeciwnym wypadku urzadzenie przerwie proces
komunikatem o btedzie. Kawa mielona jest prze-
kazywana do szuflady na fusy.

4. Zamknaé klape (1).
5. Potwierdzi¢ napetnienie na wyswietlaczu.

v" Napefnienie jest potwierdzone i produkt jest wyda-
wany.
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7 Ustawienia

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie w taki sposob, ze
mozna z niego od razu korzysta¢ w standardowy sposéb.

Opisane tutaj funkcje sa dostepne tylko po odblokowaniu
ich przez serwis.

71 Otwieranie menu menedzera

Menu menedzera pozwala na dostep do ustawien zaa-
wansowanych. Znajduja sie one w panelu w dolnej czesci
ekranu.

Przycisk
Wybdr

Funkcja

Zatwierdzanie produktow, ktére maja
by¢ wydawane, tworzenie grup
produktow i zarzadzanie nimi (patrz
rozdz. 7.4 na stronie 26)

Produkt Edycja wydawanych produktéw (patrz

rozdz. 7.5 na stronie 28)

Urzadzenie Czyszczenie urzadzenia, wytaczanie i
zmiana stanéw napetienia oraz
edytowanie planu tygodniowego

(patrz rozdz. 7.6 na stronie 29)

Praca Ustawianie urzadzenia, statystyki
wydanych napojow i wyswietlanie
waznych zdarzen (patrz rozdz. 7.7 na
stronie 31)

Zuzycie produktow

000668

Rys. 30: Menu menedzera

1. Przytrzyma¢ klucz chipowy administratora przy po-
wierzchni zblizeniowej w przedniej czesci urzadzenia.

v" Na wyswietlaczu pojawi sie¢ menu administratora.
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7.2 Wprowadzanie danych

Urzadzenie pozwala na wprowadzanie za pomoca klawia-
tury oznaczen i ilosci.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie klawiatura ekranowa,
mozna skorzystaé z nastepujacych funkgiji:

000173

Rys. 31: Wprowadzanie danych

e Pisanie za

pomoca
nej/numerycznej (2).
Usuwanie wprowadzonych znakéw (3).
Zapisywanie wprowadzonych danych (4).
Przetaczanie miedzy wielkimi i matymi literami (5).
Przerwa¢ wprowadzanie danych (1).

klawiatury  alfabetycz-

Do niektérych przyciskéw przyporzadkowane sa znaki
specjalne (np. przycisk ,,S”). Przytrzymac te przyciski wci-
$niete przez dtuzsza chwilg, aby znaki specjalne zostaty
wyswietlone.

7.3 Zamykanie menu administratora

1. Po wykonaniu zadanej funkgji, dotkna¢ przycisk ,Wy-
loguj” (1) (patrz Rys. 30).

v Menu administratora jest zamkniete.
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7.4 Punkt menu ,,Wyboér”

W tym miejscu mozna okresli¢, ktore z zaprogramowa-
nych wczesniej produktow maja by¢ wyswietlane w celu
ich wydania.

T Latte Macchiato

5 Ristretto
-/ -

o | B Pianka mieczna
=1 / ciepla

PRODUKT URZADZENIE

Rys. 32: Punkt menu ,Wybor”

Na potrzeby trybu samoobstugowego i trybu kelnera
oraz przyciskdow szybkiego startu mozna utworzy¢ rozne
produkty oraz grupy produktéw do wydawania i nimi
zarzadza¢. Dlatego zawsze nalezy najpierw wybraé tryb
pracy (1), dla ktérego tworzone, usuwane lub edytowane
sa produkty lub grupy produktéw.

7.41 Grupy produktéw

W trybie samoobstugowym i w trybie kelnera istnieje
mozliwos¢ pofaczenia powiazanych produktéw w grupy.
W ten sposéb mozna wyswietla¢ w sposdb uporzadko-
wany i wydawac wiecej niz 10 produktow.

7.4.2 Tworzenie grup produktéw

1. Dotkna¢ wolnego miejsca wydawania.

2. Na wyswietlaczu dotkna¢ przycisku ,Utwoérz nowa
grupe” (4).
— Na wyswietlaczu pojawia sie nowa grupa.

3. W celu jej nazwania dotkna¢ pierwszego lub drugie-
go wiersza nazwy (2).
— Otworzy sie nowe okno.
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Rys. 33: Wybér i przyporzadkowanie nazw

W polu ,,Wybdr jezyka” (4) okredli¢ jezyk, dla ktdre-

go ma by¢ ta nazwa.

— Jezyki, ktére mozna wybra¢, mozna zdefiniowaé w
ustawieniach urzadzenia (patrz rozdz. 7.7.3 na
stronie 32).

Aby przypisa¢ nazwy do poszczegdlnych wierszy,

wybra¢ jedna z nastepujacych opgji:

o Wybdr ustawionej wczesniej nazwy: W polu ,Ka-
tegoria szablondéw” (2) wybrac kategorig, a z listy
wyswietlanej ponizej (1) odpowiednig nazwe.

e Przypisywanie wiasnej nazwy: Dotkna¢ odpowied-
niego wiersza (3) i wprowadzi¢ nazwe za pomocg
klawiatury ekranowej (patrz rozdz. 7.2 na stro-
nie 25).

Potwierdzi¢ nazwe przyciskiem ,,OK”.

Dotkna¢ przycisku ,Zatwierdz” (3) (patrz Rys. 32),

aby utworzona grupa zostata zatwierdzona do trybu

wydawania.

— Bez zatwierdzenia grupa nie bedzie wyswietlana
na interfejsie wydawania.

Nowa grupa produktdw jest utworzona.
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743 Dodawanie wydawanych produktéow

Tryb samoobstugowy i tryb kelnera

1. Jesli jakis produkt ma by¢ dodany do grupy produk-
tow, wowczas nalezy otworzy¢ wybrang grupe pro-
duktéw dwukrotnym dotknigciem grupy produktow.

2. Dotkna¢ wolnego miejsca wydawania.

3. Dotkna¢ przycisku ,Utwdrz nowy produkt” (5)
(patrz Rys. 32).

4. Z listy produktéw wybra¢ zadany produkt, ktéry ma
by¢ wydawany.

5. Dotkna¢ przycisku ,Zatwierdz” (3) (patrz Rys. 32),
aby utworzony produkt zostat zatwierdzony do try-
bu wydawania.

— Bez zatwierdzenia produkt nie bedzie wyswietlany
na interfejsie wydawania.

6. W grupie produktéw przej$¢ za pomocg przycisku
»Przeglad” (2) (patrz Rys. 35) z powrotem do ekranu
startowego.

v" Produkt zostat dodany.

Przyciski szybkiego startu

1. Dotkna¢ wolnego miejsca wydawania.
2. Otworzy¢ miejsce wydawania, dotykajac je jeszcze
raz.
3. Zlisty produktéw wybraé zadany produkt, ktéry ma
by¢ wydawany.
— Produkty wymienione na tej liScie musza zostaé
odpowiednio skonfigurowane przez serwis.

v" Produkt zostat dodany.

744 Uktadanie widoku wydawania

1. Dotkna¢ odpowiedniego przycisku grupy produktéw
lub produktu.

2. Dotkna¢ przycisku ,W dot’ (6) (patrz Rys. 32), aby
przesungé grupe produktdw lub przycisk produktu w
dot.

3. Ulozy¢ widok wydawania.

— Zaczaé od ostatniej grupy produktéw lub przyci-
sku produktu na dole i zakohczy¢ na pierwszej
grupie produktéw lub przycisku produktu u gory.

v" Widok wydawania jest utozony.
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7.4.5 Edycja widoku wydawania

1. Dotkna¢ odpowiedniego przycisku grupy produktéw
lub produktu.

2. Aby edytowaé wyswietlanie grupy produktéw lub
wydawanego, wybrac jedna z nastepujacych opgiji:

Przycisk Funkcja

Zatwierdz Zatwierdzanie/blokowanie w trybie
wydawania

Wybierz Przydzielanie grupie symbolu lub

naczynie zdjecia

Zmien kolor Zmiana koloru przyciskéw lub tekstu;
wiasne kolory mozna skonfigurowac
w ustawieniach urzadzenia (patrz

rozdz. 7.7.3 na stronie 32)

v" Widok wydawania zostat zmieniony.

7.4.6 Usuwanie wyswietlanych elementow

1. Dotkna¢ odpowiedniego przycisku grupy produktéw
lub produktu.

2. Dotkna¢ symbolu usuwania (7) (patrz Rys. 32).

3. W przypadku koniecznosci potwierdzenia usunigcia,
dotknaé przycisku ,Usun” w celu usunigcia grupy
produktoéw lub przycisku produktu.

[ 2 Wskazéwka
Usuniety zostanie wylacznie element wyswie-
tlany na ekranie. Produkty s3 w dalszym ciagu
zapisane w urzadzeniu.

V' Wyswietlanie grupy produktéw lub wydawanego
produktu jest usuniete.
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7.5

Ustawienia

Punkt menu ,,Produkt”

W tym miejscu mozna zmieni¢ wartosci skfadnikéw pro-
duktu, jesli serwis zezwolit na taka ewentualnosc.

7.51

1.

2.

, Espresso

Café Créme

Cappuccing

% Goraca woda

., Ristretto

Latte Macchiato

URIADZENIE

000594

Rys. 34: Lista produktéw

Zmiana produktéow

Dotkna¢ menu ,Produkt”,
wszystkich produktéw.
Przesuwac liste przyciskami , A” i ,,¥”, aby wyswie-
tli¢ wszystkie zaprogramowane produkty.

Dotkna¢ produktu, aby go zmienic.

— Otworzy sie nowe okno.

aby wyswietli¢ liste

000595

Rys. 35: Ustawienia produktu

Przyciskami , &A” i ,V¥” przechodzi¢ migdzy réznymi

mozliwo$ciami ustawien.

Wybraé skfadnik lub warto$¢ do zmiany.

— Okreslanie nazwy odbywa sie w podobnym oknie
dialogowym jak w Rys. 33.

28

6.

>

7.

Klawiaturg ekranowa zmieni¢ wartosci dla produktu.

Wskazowka

Produkty oznaczone * w nr ID nie moga by¢
zmienione. Produkty te sa fabrycznie zapro-
gramowane w podstawowych ustawieniach
urzadzenia.

Przyciskiem ,Zapisz” zapisa¢ wprowadzone zmiany.
— W przeciwnym wypadku pojawi sie pytanie o od-
rzucenie zmian lub powrdt w celu ich zapisania.

v Wartosci sktadnikéw zostaty zmienione.

7.5.2

Dublowanie produktu

Istniejacy produkt mozna zdublowac i wykorzystac¢ jako
produkt bazowy dla innego produktu.

1.
2.

Z listy produktéw wybraé zadany produkt.

Dotkna¢ przycisku (1) (patrz Rys. 35).

— Na wyswietlaczu pojawi si¢ pytanie ,Duplikowa-
nie produktu”.

Potwierdzi¢ pytanie przyciskiem ,,Duplikuj”

Teraz mozna zmieni¢ wszelkie sktadniki zdublowanego
produktu. Postepowa¢ zgodnie z opisem w rozdz 7.5.1
na stronie 28.

4.

v

Przyciskiem ,,Zapisz” zapisa¢ wprowadzone zmiany.
— W przeciwnym wypadku pojawi sie pytanie o od-
rzucenie zmian lub powrdt w celu ich zapisania.

Produkt zostat zdublowany.
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7.6 Punkt menu ,,Urzadzenie”

Mozliwe jest dopasowanie standw napetnienia, wyczysz-
czenia lub wytaczenia urzadzenia oraz zaprogramowania
w petni automatycznej pracy.

7.6.1 Punkt menu ,,Stany napetnienia”

Oprocz potwierdzenia standw napetnienia, jak opisano w
rozdz. 5.5 na stronie 15, mozna w menu administratora
dokona¢ dalszych ustawien napetnienia.

Stany napeinienia

000600

Rys. 36: Stany napetnienia

—_

Dotkna¢ przycisku ,Stany napetnienia” (1).

2. Dotkna¢ wybranego wskaznika poziomu napetnienia,
np. pojemnika na kawe ziarnista 1 (2).

— Otworzy sie nowe okno.

000531

Rys. 37: Dalsze ustawienia napetnienia

3. Przyciskiem ,Oznaczenie” (2) mozna zmieni¢ nazwe
pojemnika.
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Jesli poziom jakiego$ sktadnika spadnie ponizej ustalonej
wartosci, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie.

4. Przyciskiem ,Warto$¢ graniczna” (1) mozna podac
warto$¢ procentowg stanu napetnienia, przy ktérej
ma sie pojawia ostrzezenie.

— Wprowadzenie liczby ,Zero” powoduje wylacze-
nie ostrzezenia.

5. Dotkna¢ przycisku ,Przejmij” (3), aby przeja¢ usta-
wienia i powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6. Przyciskiem ,Zapisz” (3) zapisa¢ wprowadzone zmia-
ny (patrz Rys. 36).

— W przeciwnym wypadku pojawi si¢ pytanie o od-
rzucenie zmian lub powrdt w celu ich zapisania.

v" Dokonano ustawien napetnienia.

7.6.2 Opcja menu ,,Pielegnacja”

W tym miejscu istnieje mozliwos¢ wyczyszczenia lub
wyltaczenia urzadzenia.

000602

Rys. 38: Pielegnacja
1. Dotknaé przycisku ,,Pielegnacja” (1).
Na wyswietlaczu pojawi sie informacja o czasie pozosta-
tym do nastepnego czyszczenia oraz jego termin. Czysz-

czenie, ktére ma nastapi¢ jako kolejna czynnos¢, jest
rowniez oznaczone kolorem.
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2. Wykonaé wybrana opcje:

[ 2 Wskazéwka
Ze wzgleddw higienicznych urzadzenie mozna
wyfaczac tylko w stanie wyczyszczonym.

Funkcje ,Wpylacz” mozna uzywaé tylko po
uprzednim przeprowadzeniu czyszczenia kom-
pletnego systemu, po ktérym nie zostat wyda-
ny juz zaden produkt.

Opcja Mozliwosci

Czyszczenie Czyszczenie ekranu przy

ekranu zablokowanym wys$wietlaczu, patrz
rozdz. 8.12 na stronie 43

Czyszczenie Czyszczenie systemu do mleka i

catego systemu zaparzania, nastepnie dalsze

uzytkowanie urzadzenia, patrz
rozdz. 8.7 na stronie 36

Ptukanie miksera | W razie potrzeby ptukanie
jednostki miksera, patrz rozdz. 8.9
na stronie 41

Czyszczenie Czyszczenie systemu do mleka i
catego systemu i zaparzania, nastepnie urzadzenie
wylaczenie wylacza sie, patrz rozdz. 5.3.3 na
urzadzenia stronie 12

Zablokuj wybor Mozliwo$¢ przej$ciowej blokady
produktu wydawania produktéw, patrz
rozdz. 5.8 na stronie 17

Wytacz Wrytaczanie urzadzenia

v Wybrana opcja zostanie wykonana.
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7.6.3 Punkt menu ,,Plan tygodnia”

Oproécz wgladu w plan tygodniowy, jak opisano w
rozdz. 5.7 na stronie 16, mozna skonfigurowa¢ w petni
automatyczng prace, jesli zezwala na to serwis.

[

000583

Rys. 39: Plan tygodniowy

. Dotkna¢ przycisk ,,Plan tygodnia” (1).

2. Zaktywowac lub dezaktywowac¢ parametr dla pracy
w petni automatycznej przez dotkniecie symbolu (3).
— Gdy poprzedzajaca kreska (2) jest pozioma, nie

ma mozliwosci zmiany stanu tego parametru.

— Nie mozna zmieni¢ czasdéw czyszczenia.

3. Ustawienie podstawowe parametru okresli¢ za po-
moca pola obok symbolu (4).
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Parametry

Czasy czyszczenia

Wiaczanie/wytacza
nie

Ustawienia podstawowe

Raz dziennie konieczne jest czysz-
czenie catego systemu. Dla wy-
Swietlanego na ekranie automa-
tycznego zadania czyszczenie albo
ustawié czasy czyszczenia (,,Godzi-
ny”), albo poda¢ pdzniejsza godzi-
ne w ciagu dnia (,,1x/dziennie”).
Dodatkowo ustawi¢ tryb weeken-
dowy, jesli zezwala na to serwis.
W ten sposéb mozna na pewien
czas zdezaktywowac codzienne
7adanie czyszczenia (nastapi dezak-
tywacja komponentéw urzadze-
nia). Poczatek trybu weekendowe-
go musi zosta¢ potwierdzony. W
razie potrzeby przeprowadzane
jest czyszczenie.

Urzadzenie jest zasadniczo ,,Wt.” i
podawane sa czasy wyfaczenia lub
urzadzenie jest zasadniczo ,,WyL” i
podawana sg czasy wtaczenia.

4. Dotknaé wiersz (5), aby ustawi¢ lub edytowaé zda-

rzenia.

[ 2 Wskazéwka
Gdy nie da si¢ potwierdzi¢ zdarzenia i na pasku
czasu jest przedstawione w kolorze czerwo-
nym, wowczas wystepuje konflikt z juz skonfi-
gurowanym zdarzeniem.

v" Plan tygodniowy jest zmieniony.

33498 - 20230801

7.7

Punkt menu ,,Praca”

W tym miejscu mozna odczyta¢ statystyki zuzycia i pro-
duktéw oraz dokonaé ustawien urzadzenia.

7.71 Odczyt zuzycia i statystyk

—_

13450 gl

000603

Rys. 40: Zuzycie i statystyki

Dotkna¢ przycisku ,Zuzycie produktéw” (1), aby

odczytac zuzycie kawy zmielonej i proszku instant.

Dotkna¢ wiersza, w ktorym wyswietlany jest symbol

statystyki (2), aby zobaczy¢ statystyki nawazek i czasu

zaparzania.

— Wybra¢ odpowiedni mtynek i produkt.

— Za pomoca filtra mozna wyswietlaé statystyke
wedtug réznych kryteridw.

Otwarto odczyt zuzycia i statystyki.

7.7.2 Otwieranie licznika produktu

1.

Licznik

Espresso

Café Créme

Cappuccino

Y Goraca woda

000604

Rys. 41: Licznik produktéw
Dotkna¢ przycisk ,Licznik produktu” (3), aby odczy-

ta¢ czestotliwos¢ wydawania poszczegdinych produk-
tow.
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Przesuwac liste przyciskami ,A” i ,¥”, aby wyswie-
tli¢ wszystkie zaprogramowane produkty.

Dotkna¢ przycisku ,Filtr” (1), aby wyswietli¢ produk-
ty wedtug réznych kryteriow.

Liczniki produktéw sg otwarte.

Liste licznikdéw produktdéw mozna wyeksportowa¢ do
pamieci USB, np. do dalszego przetwarzania. Wyekspor-
towane dane zapisywane s3 w formacie csv w katalogu
gtéwnym pamieci USB.

4.

©

10.
11.
12.

Kluczem otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

000452

Rys. 42: Wpinanie pamieci USB

Przesuna¢ pokrywe po wewnetrznej stronie drzwi-

czek urzadzenia (1) na bok.

Odpowiednig pamie¢ USB (2) wpia¢ do gniazda USB.

— Nie kazda pamie¢ USB sie nadaje. Musi istnie¢
mozliwo$¢ zamkniecia drzwiczek urzadzenia z
wpieta pamiecia USB.

Zamkna¢ drzwiczki urzadzenia.

Dotkna¢ przycisku ,Eksport” (2) (patrz Rys. 41).

Wybraé jedng z nastepujacych opgiji:

e Dotkna¢ przycisku ,Przefiltrowano”, aby wyeks-
portowaé wyfacznie wyswietlany, przefiltrowany
zakres licznikéw produktow.

e Dotkna¢ przycisku ,,Wszystko”, aby wyeksporto-
wac kompletne listy licznikdw produktow.

Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

Usuna¢ pamie¢ USB i z powrotem nasuna¢ pokrywe.

Zamkna¢ drzwiczki urzadzenia.

Lista licznikow produktow zostata wyeksportowana.

32

7.73

Ustawienia urzadzenia
Ustawienia

Unlamiomis ypryha cons
—

Ioﬂ
(]

000667

Rys. 43: Ustawienia urzadzenia

Dotkna¢ przycisku ,Ustawienia” (1), aby wyswietli¢ i
edytowac podstawowe ustawienia urzadzenia.
Przesuwac liste przyciskami ,,A” i ,,¥”, aby wyswie-
tli¢ wszystkie mozliwe ustawienia.

Przycisk
Biezacy jezyk
Jezyk standardowy

Ustawienia jezyka
oraz lokalizacji

Tryb pracy

Ustawienia trybu
kelnera

Rozliczenia lokalne

Data

Godzina

Ustawienia
Ustawianie jezyka wyswietlacza.

Jezyk wyswietlany zwykle w trybie
pracy standard. Jesli ustawiony
zostat inny jezyk, po pieciu
minutach bez wprowadzania
danych ponownie wyswietlony
zostanie ten jezyk.

Wybor jezykéw dla opcji ,,Biezacy
jezyk” i ,Jezyk standardowy” oraz
ustawienie lokalizacji (kraju).

Ustawianie standardowego trybu
pracy urzadzenia: Tryb
samoobstugowy lub tryb kelnera.

Ustawianie dla trybu kelnera, czy
realizacja kolejki ma by¢
zaktywowana oraz standardowo
otwarta lub czy maja by¢
wyswietlane przyciski szybkiego
startu.

Jesli podtaczony jest system
rozliczania, mozna wprowadzi¢
ustawienia rozliczania. Mozna
wybra¢ miedzy ,,\Wylacz”, ,Zwykte
rozliczenie” a , Tryb pracy
gratisowej”.

Ustawianie aktualnej daty za
pomoca klawiatury ekranowe;.

Ustawianie aktualnej godziny za
pomoca klawiatury ekranowe;.
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Ustawienie
kontrola dostepu

Jasnos¢
wyswietlacza

Jasnos¢
wyswietlacza (tryb
gotowosci)
Podswietlenie
wydawania

Interfejs
uzytkownika

Wygaszacz ekranu

Kalibracja ekranu
dotykowego

Ustawienia
wskazowek dot.
produktu

Lokalizacja zdefi-
niowana przez
uzytkownika

Mozliwe
oszczedzanie
energii

33498 - 20230801

Przyciskiem ,Zapisz” zapisa¢ wprowadzone zmiany.
— W przeciwnym wypadku pojawi si¢ pytanie o od-
rzucenie zmian lub powrdt w celu ich zapisania.

Skonfigurowa¢ kontrole haset (ko- 3.
dow PIN) dla wydawania produk-
tow, dostepu do menu kelnera i
trybie samoobstugowym i dostepu
do menu menedzera. Poza tym
utworzy¢ drugie hasto dla dostepu
serwisowego. Dopiero po jedno-
krotnym wprowadzeniu hasta, np.
przez menedzera, serwis moze
zalogowac sie na kilka godzin do
obszaru serwisowego. Zalogowa-
nie si¢ jako kelner lub menedzer
powoduje cofnigcie tej zgody. To
ustawienie nie jest dostepne, gdy v
zostato zaktywowane ustawienie
Oszczedzanie energii mozliwe”.

v" Ustawienia urzadzenia zostaty zmienione.

774 Przebieg zdarzenia

1. Dotkna¢ przycisk ,Przebieg zdarzenia” (2), aby wy-
$wietli¢ wazne zdarzenia lub komunikaty o btedach
urzadzenia.

— Za pomocy filtra mozna wyswietla¢ zdarzenia
wedtug réznych kryteridw.

Przebieg zdarzenia zostat wyswietlony.

Ustawianie jasnosci wyswietlacza.

Ustawianie jasnosci wyswietlacza
w trybie gotowosci.

Ustawianie jasnosci podswietlenia
obszaru wydawania.

Wybdr wygladu widoku
wydawania z réznych ustawien
fabrycznych oraz ustalanie
kolorow przyciskéw produktow i
tha widoku wydawania.

Ustawianie wygaszacza ekranu.

Kalibrowanie ekranu dotykowego.
W celu zakonczenia kalibragji
nalezy dotkna¢ wys$wietlacz na
srodku.

Przegladanie reklamy produktéw
lub wskazéwek dla personelu,
ktére sa wyswietlane podczas
wydawania produktow.

Dopasowanie do wiasnych
potrzeb wyswietlania separatora
dziesietnego i tysiecy, formatu daty
i godziny oraz symbolu waluty.

Aktywowanie lub dezaktywowanie
oszczedzania energii Serwis moze
ustawi¢, ze po okres$lonym czasie
bez wydawania produktéw naste-
puje obnizenie temperatury wody i
ci$nienia pary. To ustawienie nie
jest dostepne, gdy zostato zakty-
wowane ustawienie , Kontrola
dostepu aktywna”.
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8 Czyszczenie

Starannie czysci¢ urzadzenie zgodnie z ponizszymi wy-
tycznymi, aby w ten sposéb utrzymac jej warto$¢ i higie-
ne.

[ 2 Wskazéwka
Na nastepujacej stronie internetowej mozna
znalez¢ wszystkie szczegdlne informacje na
temat urzadzenia i Srodkéw czyszczacych.
www.planerhandbuch.de

8.1 Srodki ostroznoéci

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane napigciem
elektrycznym!

W przypadku dotknigcia elementéw przewodzacych prad
zachodzi zagrozenie zycia.

o Nie otwiera¢ pokryw w przypadku braku wyraznego
polecenia ich otwarcia.

o W zadnym wypadku nie usuwa¢ $rub ani czesci
obudowy, ktére sg nimi zamocowane.

e Do czyszczenia urzadzenia lub miejsca jego umiesz-
czenia nie stosowaé strumienia wodnego, myjki ci-
$nieniowej ani parowe;j.

o Nigdy nie polewa¢ urzadzenia woda.

e Czysci¢ urzadzenie wyfacznie wilgotna $ciereczka.

Uszkodzenie urzadzenia!
Woda dostajagca sie do wnetrza urzadzenia moze je
uszkodzi¢ i spowodowacd zwarcie.

e Do czyszczenia urzadzenia lub miejsca jego umiesz-
czenia nie stosowad strumienia wodnego, myjki ci-
$nieniowej ani parowe;.

o Nigdy nie polewa¢ urzadzenia woda.

e Czysci¢ urzadzenie wylacznie wilgotna $ciereczka.
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8.2 Cykle czyszczenia

Cykl

Po kazdym uzyciu

Codziennie (-2

Codziennie
Codziennie

Codziennie

Raz w tygodniu

Po dtuzszym prze-
stoju

W razie potrzeby

W razie potrzeby
(co najmniej raz w
miesiacu)
W razie potrzeby
(co najmniej raz w
miesigcu)

Ktoére elementy?

Lanca parowa

System mleka i
zaparzania

System instant
Szuflada na fusy

Wszystkie syste-
my/elementy, kto-
rych uzyto co naj-
mniej raz

Dolna czes¢ wy-
lewki napojéw i
dolna czes¢ dyszy
do spieniania mleka

System mleka i
zaparzania

Jednostka miksujaca
systemu instant

Pojemnik na kawe
ziarnistg i instant

Czesci obudowy

o Powierzchnie,
elementy z two-
rzywa sztuczne-
go, powierzch-
nie lakierowane

(1)W przypadku zwiekszonej intensywnosci
dziennie (w przypadku zuzycia wiekszego niz 20 | mleka lub
150 produktéw kawowych).

(2)Raz lub dwa razy w tygodniu wymagane jest dodatkowo
czyszczenie za pomoca $rodka czyszczacego AMC.

Sposéb
czyszczenia

Wypuszczaé pare
przez ok.

2 sekundy. Nastep-
nie wyczysci¢ czy-
sta, wilgotng Scie-
reczka.
Uruchomienie
programu czysz-
czenia.

Wyczyscié.
Wyczyscié.
Wyczysci¢ czysta,
wilgotng $ciereczka.

Wyczysci¢ czysta,
wilgotng $ciereczka,
w razie potrzeby
uzy¢ zwilzonej
szczoteczki.
Uruchomienie
programu czysz-
czenia.

Przeptuka¢ jednost-
ke miksujaca.

Wyczyscic.

Wyczysci¢ z ze-
whnatrz czysta, wil-
gotng Sciereczka.

pracy dwa razy
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8.3 Polecenie czyszczenie i blokada wydawania

Jesli wymagane jest czyszczenie (np. przekroczony zostat
jeden z zaprogramowanych czaséw czyszczenia), na wy-
$wietlaczu pojawia sie polecenie czyszczenia. Po jego
wyswietleniu istnieje mozliwos¢ wydawania produktéw
tylko przez ograniczony czas lub w ograniczone;j liczbie.

W przypadku niewykonania czyszczenia nastepuje zablo-
kowanie wydawania produktow. Produkty nie bedg wy-
$wietlane ani wydawane.

Aby cofngé polecenie czyszczenia lub blokade wydawania
nalezy wyczysci¢ urzadzenie.

8.4 Srodki czyszczace

Stosowac wytacznie wymienione s$rodki czyszczace, po-
niewaz s one optymalnie dostosowane do automatycz-
nego programu czyszczenia:

e Tabletki TF Melitta® Cafina® Multi (nr-art. 31547)
e Srodek  czyszczacy Melitta®  Cafina® AMC
(nr-art. 35289)

A OSTROZNIE

Szkody zdrowotne z powodu srodkow
czyszczacych!

Skfadniki $rodkow czyszczacych moga wywotywaé po-
draznienia oczu i skoéry oraz stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia w przypadku ich wdychania lub potkniecia.

o Wszystkie potrzebne w sytuacjach awaryjnych in-
formacje dotyczace srodkéw czyszczacych przecho-
wywaé w fatwo dostepnym miejscu.

e Srodki czyszczace przechowywac zawsze w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

o Stosowal wytacznie Srodki czyszczace podane w ni-
niejszej instrukgcji obstugi, w przeciwnym razie moze
doj$¢ do utraty rekojmi przystugujacej ustawowo.

e Podczas obchodzenia sie ze $rodkami czyszczacymi
stosowac rekawice ochronne.

o Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych na opako-
waniach $rodkéw czyszczacych.

e Przestrzega¢ stosowania zalecanych ilosci.

33498 - 20230801

8.5 W przypadku pracy z pojemnikami na
wode i $cieki

1. Codziennie oprdéznia¢ obydwa pojemniki.

— Nie pozostawia¢ w pojemnikach resztek wody,
rowniez $wieza woda powoduje szybkie odktada-
nie sie kamienia.

2. Przestrzega¢ podczas trybu pracy z pojemnikami
wartosci granicznych twardosci weglanowej wody.

— W razie potrzeby zbiornik $wiezej wody nalezy
napetnia¢, korzystajac z filtra wody (np. BRITA-
Purity).

3. Przed kazdym napetnieniem wyczysci¢ pojemnik na
$wieza wode i obszar pokrywy, korzystajac ze zwy-
ktego ptynu do naczyn, i doktadnie wyptuka¢ pozosta-
tosci po detergencie.

4. Rowniez pojemnik na Scieki czysci¢ codziennie pty-
nem do naczyn, aby unikna¢ w ten sposéb tworzenia
sie nieprzyjemnych zapachéw powstajacych w wyni-
ku nagromadzenia resztek organicznych.

5. Przynajmniej raz w miesigcu wyczyscic lance zasysaja-
ca ptynem do naczyn i dokfadnie wyptuka¢ resztki
$rodka czyszczacego.

— Zwraca¢ uwage, czy wkiad filtra w elemencie za-
sysajacym przy dolnej koncowce lancy zasysajace;j
jest czysty i wolny.

6. Upewnic sig, ze pojemnik na $wiezg wode jest dosta-
tecznie napetiony, a pojemnik $ciekowy oprézniony
przed uruchomieniem programu czyszczenia.

8.6 Czyszczenie szuflady na fusy

Szuflade na fusy nalezy czysci¢ codziennie, jesli fusy z
kawy nie sa usuwane poprzez opcjonalng funkcje wyrzu-
cania zawartosci pojemnika.

1. Oproéznia¢ szuflade na fusy zgodnie z opisem w
rozdz. 5.6 na stronie 16.

2. Wyczysci¢ szuflade na fusy.
— Przeptuka¢ szuflade na fusy woda.
— Dopuszczalne jest czyszczenie w zmywarce w

temperaturze maks. 60 °C.

3. Wytrze¢ obudowe szuflady na fusy wilgotna Scie-
reczka.

4. Ponownie umiesci¢ pojemnik na fusy w urzadzeniu.

5. Postepowac zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

V" Szuflada na fusy jest wyczyszczona.
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8.7 Przeprowadzanie programu czyszczenia

Podczas czyszczenia nie jest mozliwe wydawanie produk-
tow. Dopiero po zakonczeniu programu czyszczenia i
umieszczeniu w urzadzeniu wszystkich pojemnikéw moz-
na kontynuowac wydawanie produktow.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia poprzez kontakt
Z goracymi elementami i goracymi ptynami.
e Podczas programu czyszczenia i procesu ptukania nie
trzymac zadnych czesci ciata pod wylewka napoju.
e Pamieta¢, ze woda w tacce ociekowej moze byé go-
raca.

8.71 Czynnosci przygotowawcze (opcja)

Czynnosdci  przygotowawcze nalezy wykonywaé tylko
wtedy, gdy urzadzenie jest wyposazone w system mleka,
ktory zostat uzyty.

Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub dwa pojemniki
na mleko, pojemnik do czyszczenia lub weze do mleka.

1. Wszystkie weze do mleka wystajace z urzadzenia
wyczysci¢ z zewnatrz wilgotng Sciereczka.

2. Wyczysci¢ wewnatrz lodowke (o ile jest w wyposa-
zeniu) i drzwiczki wraz z uszczelkami, korzystajac ze
standardowych $rodkéw czyszczacych.

— Podczas czyszczenia catego systemu pozostawic
drzwiczki otwarte. W przeciwnym wypadku doj-
dzie do tworzenia sie kondensatu, ktory moze
mieé negatywny wptyw na dziafanie urzadzenia.

000700

Rys. 44: Pojemnik do czyszczenia

3. Pojemnik na mleko zamieni¢ na pusty pojemnik do
czyszczenia (1).
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8.7.2 Uruchamianie programu czyszczenia

Program czyszczenia urzadzenia przebiega w duzej mie-
rze w sposob automatyczny.

Czyszczenie

.00:00

000289

()=

Rys. 45: Uruchamianie programu czyszczenia

1. Dotkna¢ na wyswietlaczu symbolu menu ,=” (1), a
nastepnie ,,Czyszczenie”.
— W trybie samoobstugowym nalezy wczesniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.14
na stronie 10).
2. Wpybra¢ jedna z nastepujacych opgij:

Przycisk Funkcja

Czyszczenie
catego systemu

Czyszczenie systemu do mleka i
zaparzania, po wykonaniu dalsze
uzytkowanie urzadzenia

Czyszczenie
catego systemu i
wylaczenie
urzadzenia

Czyszczenie systemu do mleka i
zaparzania, po wykonaniu
wyfaczenie urzadzenia

3. Czysci¢ szuflade na fusy zgodnie z opisem w
rozdz. 8.6 na stronie 35.

Gdy pojawi sie zadanie wyczyszczenia systemu instant,
wyczysci¢ elementy systemu instant zgodnie z opisem w
rozdz. 8.8 na stronie 40 i potwierdzi¢ kompletnos$¢ za-
montowania go z powrotem.

1. Najpierw przyciskiem ,OK” potwierdzi¢ ,Wyczys¢
system instant”, a nastepnie ,Czy system instant jest
w catosci zamontowany?”.
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8.7.3 Czyszczenie systemu do mleka (opcja)

System mleka musi by¢ czyszczony codziennie, jesli urza-
dzenie jest w niego wyposazone i zostat on uzyty. Raz lub
dwa razy w tygodniu program czyszczenia wymaga czysz-
czenia za pomocy $rodka czyszczacego AMC. Powoduje
to kwasne czyszczenie systemu do mleka i zapobiega
odktadaniu sie kamienia i pozostatosci mleka.

8.7.3.1

Na wyséwietlaczu pojawi sie pytanie , Srodek do czyszcze-
nia systemu mleka”.

Czyszczenie codzienne

Czyszczenie calego systemu

jeszcze 20 :51

Srodek do c: nia systemu do miel

stem

000302

Rys. 46: Wkiadanie tabletek czyszczacych

1. Do przygotowanego pojemnika do czyszczenia wto-
zy¢ jedna (urzadzenia z Top Foam: dwie tabletki) ta-
bletke czyszczaca.

2. W zaleznosci od wyposazenia podpia¢ jeden lub
obydwa weze do pojemnika do czyszczenia.

— Zwraca¢ uwage, aby weze dotykaty dna pojemni-
ka do czyszczenia.

3. Przyciskiem ,OK” (1) potwierdzi¢ umieszczenie
$rodka czyszczacego.

4. Kontynuowac zgodnie z opisem w rozdz. 8.74 na
stronie 39.

8.7.3.2 Czyszczenie Srodkiem czyszczacym AMC
(urzadzenie bez Top Foam)

Jesli system poleci uzycie $rodka czyszczacego AMC,
przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie z opisem w
rozdz. 8.7.3.1 na stronie 37, jednak zamiast tabletki czysz-
czacej umiesci¢ w pojemniku do czyszczenia jedng toreb-
ke srodka AMC.
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8.7.3.3 Czyszczenie $rodkiem czyszczacym AMC
(urzadzenia z Top Foam)

W zaleznosci od ustawienia przez serwis istniejg nastepu-
jace mozliwosci tego rodzaju czyszczenia:
— Sekwencyjne polecenie czyszczenia (dla jednego lub
dwdch wezy do mleka)
— Réwnoczesne polecenie czyszczenia (tylko dla
dwdch wezy do mleka)

Sekwencyjne polecenie czyszczenia

W przypadku tego rodzaju czyszczenia pojawia sie pole-
cenie przygotowania $rodkéw czyszczacych po kolei, a
pomiedzy poleceniami przeprowadzany jest proces
czyszczenia.

Na wyséwietlaczu pojawi sie pytanie , Srodek do czyszcze-
nia systemu mleka” (patrz Rys. 46).

1. Przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie z opisem w
rozdz. 8.7.3.1 na stronie 37, az do momentu po-
twierdzenia umieszczenia $rodka czyszczacego.

Na wyséwietlaczu pojawi sie pytanie , Srodek do czyszcze-
nia systemu zaparzania”.

2. Przeprowadzi¢ czyszczenie zgodnie z opisem w
rozdz. 8.7.4 na stronie 39, az do momentu potwier-
dzenia umieszczenia $rodka czyszczacego.

— Urzadzenie rozpoczyna pierwsze automatyczne
czyszczenie.
— Czyszczenie trwa kilka minut.

Na wyséwietlaczu pojawi sie nastepnie pytanie ,Srodek do
czyszczenia systemu mleka”.

Czyszczenie calego systemu

jeszcze 20 :51

Srodek do c: nia systemu do miel

stem

000302

Rys. 47: Napetnianie $rodkiem czyszczacym AMC
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3. Wsypad jedna saszetke srodka czyszczacego AMC do
pojemnika do czyszczenia.
4. W zaleznos$ci od wyposazenia podpia¢ jeden lub
obydwa weze mleka do pojemnika do czyszczenia.
— Zwraca¢ uwage, aby weze mleka dotykaty dna po-
jemnika do czyszczenia.
5. Przyciskiem ,OK” (1) potwierdzi¢ umieszczenie
proszku czyszczacego.
— Urzadzenie rozpoczyna drugie automatyczne
czyszczenie.
— Czyszczenie trwa kilka minut.

Nastepnie urzadzenie wytacza sie i w zaleznosci od wy-
boru wraca do stanu gotowosci do pracy.

6. Kontynuowa¢ zgodnie z opisem w rozdz 8.7.5 na
stronie 39.

Réwnoczesne polecenie czyszczenia

Do tego rodzaju czyszczenia urzadzenie musi by¢ wypo-
sazone w dwa weze do mleka. Srodki Czyszczace sg
umieszczane réwnoczesnie w dwéch pojemnikach do
czyszczenia (biatym i niebieskim). W ten sposdb proces
czyszczenia moze przebiegac réwnoczesnie.

Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie ,Srodek do czyszcze-
nia systemu mleka”.

Czyszczenie calego systemu

jeszcze 20 l51

Rys. 48: Wkiadanie srodka czyszczacego

1. Do przygotowanego biatego pojemnika do czyszcze-
nia wiozy¢ dwie tabletki czyszczace.
2. Podfaczy¢ biaty waz do mleka do biatego pojemnika
do czyszczenia.
— Zwraca¢ uwage, aby waz mleka dotykat dna po-
jemnika do czyszczenia.
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000701

Rys. 49: Biaty pojemnik do czyszczenia z wezem mleka

Przyciskiem ,Dodano tabletki Multi TF-Tabs” (1)

(patrz Rys. 48) potwierdzi¢ umieszczenie $rodka

CZyszCz3cego.

Wsyp jedng saszetke $rodka czyszczacego AMC do

pojemnika do czyszczenia.

Podfaczy¢ niebieski waz do mleka do niebieskiego

pojemnika do czyszczenia.

— Zwraca¢ uwage, aby waz mleka dotykat dna po-
jemnika do czyszczenia.

000702

1

Rys. 50: Niebieski pojemnik do czyszczenia z wezem mleka

Przyciskiem ,Srodek czyszczacy AMC zostat doda-
ny” (2) (patrz Rys.48) potwierdzi¢ umieszczenie
proszku czyszczacego.

Kontynuowa¢ zgodnie z opisem w rozdz 8.74 na
stronie 39.
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8.74 Czyszczenie systemu parzenia 6. Przyciskiem ,,OK” potwierdzi¢ umieszczenie tabletki
-~ o L& CZyszCzacej.
Na wyswietlaczu pojawi si tanie ,,Srodek do czyszcze- .
Wy Pol2 » € Py 7 — Urzadzenie rozpoczyna automatyczne czyszcze-
nia systemu zaparzania”. nie

— Czyszczenie trwa kilka minut.

[ 2 Wskazéwka
Podczas trwania programu czyszczenia mozna
wyczysci¢ ekran dotykowy bez uprzedniej ko-
niecznosci blokowania go przed wprowadza-
niem danych (patrz réwniez rozdz. 8.12 na
stronie 43).

Nastepnie urzadzenie wyfacza sie i w zaleznosci od wy-
boru wraca do stanu gotowosci do pracy.

000703

_ 8.7.5 Czynnosci kohcowe
Rys. 51: Zasobnik na tabletke

1. Wyczysci¢ obszar wydawania po zakonczeniu auto-

1. Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia kluczem (). matycznego czyszczenia (patrz rozdz. 8.13 na stro-
2. Wykonujac 1/4 obrotu w kierunku przeciwnym do ”'(?‘43)- ‘ ) o 3
ruchu wskazéwek zegara, wyja¢ zasobnik na tablet- 2. Jesli urzadzenie ma by¢ dalej uzytkowane, uzupetni¢
ke (1). stan mleka, zgodnie z opisem w rozdz. 5.4.3 na stro-

nie 14.

V' Czyszczenie jest zakoAczone.

000706

Rys. 52: Tabletka czyszczaca systemu zaparzania

3. Umiesci¢ tabletke czyszczaca (1) w zasobniku na
tabletke.

4. Wykonujac 1/4 obrotu w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazdéwek zegara, wkreci¢ zasobnik na tablet-
ke (2) z powrotem do urzadzenia.

5. Zamknaé drzwiczki urzadzenia.
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8.8 Czyszczenie systemu instant

000707

Rys. 53: Usuwanie ostony systemu instant
1. Kluczem (2) otworzy¢ ostong systemu instant.
2. Odciagna¢ pokrywe (1) delikatnie do przodu.

3. Przeprowadzi¢ kroki opisane ponizej.

Demontaz jednostki miksujacej

000203

Rys. 54: Jednostka miksujaca

1. Wyciagna¢ lejek na proszek (2) z pojemnika proszku
instant (1).

40

2. Woyciagnaé waz (6) z obudowy miksera i z wylewki
napojow.

3. Przekreci¢ kotnierz miksera (5) do oporu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4. Odciagna¢ cata obudowe miksera (4) do przodu.

5. Zdja¢ pokrywe (3).

000708

Rys. 55: Zdejmowanie kota miksera

6. Zdjac¢ koto miksera (1) z osi recznie lub za pomoca
dofaczonego narzedzia do $ciagania (2).

V" Jednostka miksujaca jest zdemontowana.

Czyszczenie jednostki miksujacej i lejka na proszek

1. Duze zabrudzenia usuna¢ wodg i szczoteczka.
2. W celu wyczyszczenia jednostki miksujacej i lejka na
proszek zastosowac jedna z ponizszych metod:

o Wyczysci¢ wszystkie elementy w zmywarce w
temp. maks. 60 °C.

o Wyczysci¢ wszystkie czesci doktadnie goraca wo-
da i $rodkiem czyszczacym odpowiednim do pro-
duktéw mlecznych.

— Przeptuka¢ wszystkie czesci czysta woda.
3. Catkowicie wysuszy¢ wszystkie czesci.

— W celu unikniecia zbrylania sie proszku wszystkie
czesci musza by¢ zupetnie suche.

4.  Woyczysci¢ obszar wokot osi wilgotna $ciereczka.

— Jest to obszar, w ktérym zamontowane jest koto
miksera.

V" Jednostka miksujaca jest wyczyszczona.
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Zmontowanie jednostki miksujacej

Zmontowanie odbywa sie w odwrotnej kolejnosci co
demontaz.

000709

Rys. 56: Naktadanie kota miksera

1. Natozy¢ koto miksera na o$ do oporu.
— Pamieta¢, ze ptaska strona (1) powinna zgadza¢
sie z oznaczeniem (2) na kole miksera.

000203

Rys. 57: Jednostka miksujaca

2. Z powrotem natozy¢ pokrywe (3).
3. Natozy¢ obudowe miksera (4).
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Przekreci¢ kotierz miksera (5) do oporu zgodnie z

kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

5. Wpia¢ waz (6) catkowicie na kréciec jednostki miksu-
jacej i wylewki napojow.
— Sprawdzi¢ bezpieczne zamocowanie weza.

6. Natozy¢ lejek na proszek (2) tak, aby wskazywat do
gory.
— Nie wktada¢ przy tym palcow do wyczyszczonego

lejka.

7. Natozy¢ pojemnik na proszek (1) na urzadzenie.

8. Przekreci¢ lejek na proszek w dét, aby skierowany byt
w strone obudowy miksera.

9. Oczysci¢ obszar systemu instant z proszku instant i

innych resztek.

— Zwraca¢ uwage, czy otwor odptywowy w dnie
pod jednostka miksujaca jest wolny.

v" Jednostka miksujaca jest zamontowana.

8.9 Ptukanie jednostki miksujacej

W razie potrzeby, np. po dostaniu sie proszku do obu-
dowy miksera, nalezy przeptukac¢ jednostke miksujaca.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia przy wylewce napoju!
Podczas ptukania jednostki miksujacej z wylewki napoju
wycieka goraca woda.

e Nie wkiada¢ rak pod wylewki.

1. Upewni¢ sie, ze system instant jest kompletnie za-
montowany.
2. Na wyswietlaczu dotkna¢ symbolu menu =" (1)
(patrz Rys. 45), a nastepnie ,,Czyszczenie”.
— W trybie samoobstugowym nalezy wczesniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.1.4
na stronie 10).
3. Dotkna¢ przycisku ,,Ptukanie miksera”.

v" Trwa plukanie jednostki miksujacej.

[ 2 Wskazéwka
Jedli ostona pojemnika proszku instant byta
otwarta dtuzej niz 10 sekund, po jej ponownym
zamknieciu pojawi sie na wyswietlaczu pytanie,
czy ma zosta¢ przeptukana jednostka miksujaca.
W razie potrzeby przeptuka¢ jednostke miksu-
jaca, wciskajac przycisk , Tak”.
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8.10

Czyszczenie

Czyszczenie pojemnika na kawe ziarnista

Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub dwa pojemniki
na kawe ziarnista.

—_

v W

o

000186

Rys. 58: Wyjmowanie pojemnikdéw na kawe ziarnista

Zdja¢ pokrywe pojemnika na kawe ziarnista.

Przekreci¢ zatrzask (1) o V4 obrotu w kierunku prze-

ciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Wyja¢ pojemnik na kawe ziarnistg (2).

Oprozni¢ pojemnik na kawe ziarnista.

Wyczysci¢ wszystkie czesci doktadnie goraca wodg i

ptynem do naczyn.

— Dopuszczalne jest czyszczenie w zmywarce w
temperaturze maks. 60 °C.

Catkowicie wysuszy¢ wszystkie czesci.

Jesli urzadzenia ma by¢ dalej uzytkowane, uzupetni¢

stan kawy ziarnistej, zgodnie z opisem w rozdz. 5.4.1

na stronie 13.

Pojemnik na kawe ziarnistg jest wyczyszczony.
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8.11 Czyszczenie pojemnika na proszek

1.

000707

Rys. 59: Usuwanie ostony systemu instant

Kluczem (2) otworzy¢ ostone systemu instant.

2. Odciagna¢ pokrywe (1) delikatnie do przodu.

> 0w

o

©
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Rys. 60: Pojemnik proszku instant

Lejek na proszek (2) przekreci¢ do gory, aby zapo-

biec wysypaniu sie proszku.

Wyja¢ pojemnik na proszek instant (1).

Oprodznianie pojemnik na proszek instant

Wyczysci¢ wszystkie czesci doktadnie goraca wodg i

ptynem do naczyn.

— Dopuszczalne jest czyszczenie w zmywarce w
temperaturze maks. 60 °C.

Catkowicie wysuszy¢ wszystkie czesci.

— W celu unikniecia zbrylania sie proszku wszystkie
czesci musza by¢ zupetnie suche.

Jesli urzadzenia ma by¢ dalej uzytkowane, uzupetic

stan proszku, zgodnie z opisem w rozdz. 54.2 na

stronie 14.

v" Pojemnik na proszek jest wyczyszczony.
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8.12 Czyszczenie ekranu dotykowego

Czyszczenie jest wymagane w przypadku widocznych
zabrudzen.

1. Na wyswietlaczu dotkna¢ symbolu menu ,=" (1)

(patrz Rys. 45), a nastepnie ,,Czyszczenie”.

— W trybie samoobstugowym nalezy wczesniej zalo-
gowac sie kluczem chipowym (patrz rozdz. 5.1.4
na stronie 10).

2. Dotkna¢ przycisku ,,Czyszczenie ekranu”.

— Wyswietlacz jest teraz zablokowany przed
wprowadzaniem danych.

3. Whytrzeé wyswietlacz $ciereczka z mikrofibry lub inna
wilgotna $ciereczka.

— W przypadku uzywania wilgotnej $ciereczki, przed
ponownym uzyciem urzadzenia upewni¢ sie, ze
wyswietlacz zostat catkowicie osuszony i nie ma
na nim smug.

4. Po czyszczeniu wyswietlacza wiaczy¢é mozliwosé

wprowadzania danych poprzez dotkniecie liczb 14

w rogach wyswietlacza.

000304

Rys. 61: Czyszczenie ekranu

v" Czyszczenie ekranu jest zakonczone.

33498 - 20230801

8.13 Czyszczenie z zewnatrz

[ 2 Wskazéwka
Nie stosowaé srodkéw do szorowania ani
ostrych przedmiotow.
o Czysci¢ czesci wylacznie czysty i wilgotng
$ciereczka.

1. Przetrze¢ wilgotna $ciereczky elementy z tworzywa
sztucznego, powierzchnie lakierowane i pozostate
powierzchnie.

000633

Rys. 62: Czyszczenie z zewnatrz

2. Doktadnie wyczysci¢ wylewke napoju (2) od dotuy,
korzystajac z czystej, wilgotnej $ciereczki, a w razie
potrzeby standardowej, zwilzonej szczoteczki.

3. Wyjac kratke ociekowa (3).

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Woda w tacce ociekowej moze by¢ jeszcze goraca.
e Poczekad, az woda wystygnie.

4. Doktadnie wytrzec¢ tacke ociekowa (1).

V' Czyszczenie z zewnatrz jest zakofczone.
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9 Konserwacja

W razie pytan zwiazanych z serwisem, konserwacjg i
utylizacja zwréci¢ sie do odpowiedniego sprzedawcy.
Naprawy i prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane
wyltacznie przez serwis Melitta lub przez fachowcéw z
autoryzacja producenta.

Podczas kontaktu przygotowad nastepujace informacje z
tabliczki znamionowej (wnetrze drzwiczek szuflady na
fusy):

— Type/Typ
— Serial no./Gerate-Nr.

9.1 Cykle

Po 45000 filizanek lub 12 miesigcach eksploatacji (w
zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej) konieczna jest
konserwacja urzadzenia i wszystkich urzadzen dodatko-
wych wykonana przez serwis (odptatna).

e Zadbac o to, by odpowiednio wczesnie ustali¢ termin
konserwacji, aby uniknaé¢ nadmiernego zuzycia.

o Przestrzega¢ cykli wymiany filtra podanych w doku-
mentacji producenta.

o Wymieniac filtry wody najpdzniej co 12 miesiecy, aby
w ten sposéb zapobiec odktadaniu sie kamienia i ob-
cigzeniu wody.

Na zyczenie producent oferuje szeroka umowe na kon-
serwacje, ktéra zapewnia zachowanie wszystkich cykli
przegladéw i konserwacji.

Przeglad instalacji wymagany ustawowo wobec uzytkow-
nikdw komercyjnych co 4 lata, ktérego celem jest spraw-
dzenie prawidtowego stanu urzadzenia, musi by¢ wyko-
nywany przez uprawnionych elektrykéw i udokumento-
wany. Moze on by¢ wykonany i potwierdzony przez ser-
wis (przed pierwszym uruchomieniem nie jest wymagany
zaden dodatkowy przeglad).
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9.2 Usterki

W przypadku usterek odda¢ urzadzenie do przegladu
przez serwis i w razie potrzeby do naprawy przed konty-
nuacja uzytkowania. Nieprawidtowo przeprowadzone
naprawy moga by¢ przyczyna znacznych zagrozen dla
uzytkownika.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe dziatanie!

W przypadku widocznych szkéd lub nieprawidtowego
dziatania moze dojs¢ do zakidcenia istotnych funkcji bez-
pieczenstwa.

Widoczne dziatanie nieprawidtowe to wydostajaca sie
woda, powstawanie nieprzyjemnego zapachu i nagrzewa-
nie do wysokich temperatur oraz komunikaty o btedach
na wyswietlaczu. W przypadku nieprawidtowego dziata-
nia:

Wyciagnaé wtyczke sieciowa

Zakreci¢ zawodr wody

Skontaktowac sie z serwisem

Odda¢ urzadzenie do serwisu w celu przeprowa-
dzenia przegladu i naprawy

33498 - 20230801
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10 Recykling i utylizacja

To urzadzenie jest skonstruowane i wyprodukowane w
taki sposéb, aby mozna je byto zutylizowaé w ekologiczny
Sposob.

10.1 Usuwanie odpadéw

Odpady powstajace podczas zaparzania sg catkowicie
organiczne i dlatego mozna je usuwaé ze standardowymi
odpadami domowymi.

10.2 Usuwanie sciekow

Scieki powstajace podczas zaparzania i czyszczenia posia-
daja wiasciwosci standardowych $ciekéw domowych i
moga by¢ w zwiazku z tym odprowadzane do kanalizacji.

10.3 Usuwanie srodkéw czyszczacych

Zalecane w niniejszej instrukgji obstugi $rodki czyszczace
odpowiadaja przy stosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
wymaganiom ustawowym i dlatego moga bez podejmo-
wania dodatkowych dziatah by¢ odprowadzane z woda
do kanalizacji.

10.4 Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia zbudowane jest z wysokiej jakosci surowcow,
ktore nalezy odda¢ do recyklingu.

Nie usuwa¢ urzadzen wraz z odpadami
domowymi!

Podczas utylizacji przestrzega¢ krajowych i
regionalnych ustaw i dyrektyw.

33498 - 20230801
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